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Warnings and safety instructions

Warning

« Take your time and read the following
instructions and information completely.
Information on how to use the product can be
found in the quick guide.

« The full text of the instructions is available at
the following Internet address:
https://support.hama.com/00176655

Risk of electric shock A

This symbol indicates a risk of electric shock from
touching uninsulated product parts that may carry
hazardous voltage.

Do not operate while covered

Voltage-free only when plug is disconnected.
Only operate with closed safety covers.

Protect the product from dirt, moisture and over-
heating and use it in dry environments only.
This product is intended for private, non-
commercial use only.

Use the product only for the intended purpose
Do not use the product in the immediate vicinity
of heaters, other heat sources or in direct
sunlight.

Only use the article under moderate climatic
conditions.

Do not use the product in areas in which
electronic products are not permitted.

Do not use the product in a damp environment
and avoid splashing water.

Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks.

Do not modify the product in any way. Doing so
voids the warranty.

Keep the packaging material out of the reach of
children due to the risk of suffocation

Dispose of packaging material immediately

in accordance with the locally applicable
regulations.

Never connect multiple units of this product

In series.

Do not operate the product outside the power
limits given in the specifications.

The product must only be operated on a supply
network as described on the type plate.

As with all electrical products, this device should
be kept out of the reach of children.

= Only connect the product to a socket that has
been approved for the device. The socket must
be installed close to the product and must be
easily accessible.

« Disconnect the product from the network using
the power button — if this is not available, unplug
the power cord from the socket.

« Always pull directly on the plug when
disconnecting the cable, never on the cable itself.

« Do not use the product if the adapter, connection
cable or power cable is damaged

« Do not continue to operate the device if it
becomes visibly damaged.

« When using a multi-socket power strip, make sure
that the sum power draw of all the connected
devices does not exceed its maximum throughput
rating.

« If you will not be using the product for a long
period of time, disconnect it from mains power.

« Do not use this product with any devices that are
motorised or any devices that have a rotating
component or workpiece. There is a risk of injury.

« Do not use any heat-generating devices (such as
electric blankets, coffee machines, etc.) with this
product. There is a risk of fire and injury.

« Do not use this product with any devices that are
motorised or any devices that have a rotating
component or workpiece. There is a risk of injur
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Warning — Max. 2300 W

Do not operate the product outside the power
limits given in the specifications.

Risk of electric shock A

= Do not open the device or continue to operate
it if it becomes damaged.

« Do not attempt to service or repair the product
yourself. Leave any and all service work to
qualified experts.

= Do not use the product if the AC adapter,

adapter cable or power cable is damaged.




1. Care and maintenance

Note

Disconnect the product from the mains before
cleaning and during prolonged periods of
non-use.

« Only clean this product using a lint-free, slightly
damp cloth and do not use any harsh cleaners.
« Ensure that no water is able to enter the product.

2. Warranty disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provi-
des no warranty for damage resulting from improper
installation/mounting, improper use of the product
or from failure to observe the operating instructions
and/or safety notes.

3. RF exposure information

To limit exposure to electromagnetic
fields

This device is intended for use at a distance of at
least 20 cm from the body of the user or persons
nearby. This device must not be worn or carried
on the body.

4. Declaration of conformity

Hama GmbH & Co KG hereby
declares that the radio equipment
type [00176655] is in compliance

with Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available
at the following Internet address:
https://support.hama.com/00176655

5. Technical data

Input voltage 220-240V ~, 50 Hz
Maximum connected 104 2300 W
power

Frequency band 2,4 GHz

Maximum radio-
frequency power <100 mW
transmitted




@B \Varn- und Sicherheitshinweise

Warnung

+ Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die
folgenden Anweisungen und Hinweise zunachst
ganz durch. Informationen zum Gebrauch des
Produktes entnehmen Sie der Kurzanleitung.

« Die vollstandige Langanleitung ist unter
folgender Internetadresse verfiigbar:
https://support.hama.com/00176655

Gefahr eines elektrischen Schlages A
Dieses Symbol weist auf eine Beriihrungsgefahr
mit nicht isolierten Teilen des Produktes hin,

die mdglicherweise eine gefahrliche Spannung
von solcher Hohe fiihren, dass die Gefahr eines
elektrischen Schlags besteht.

Nicht abgedeckt betreiben.

Spannungsfrei nur bei gezogenem Stecker.

Nur mit geschlossenen Sicherheitsabdeckungen in
Betrieb nehmen bzw. betreiben.

Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtig-
keit und Uberhitzung und verwenden Sie es nur in
trockenen Umgebungen.

Das Produkt ist fir den privaten, nicht-
gewerblichen Gebrauch vorgesehen.

Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fir den
dazu vorgesehenen Zweck.

Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer
Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in
direkter Sonneneinstrahlung.

Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
klimatischen Bedingungen.

Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in
denen elektronische Produkte nicht erlaubt sind.
Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten
Umgebung und vermeiden Sie Spritzwasser.
Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschiitterungen aus,

Nehmen Sie keine Veranderungen am

Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

Halten Sie Kinder unbedingt von dem
Verpackungsmaterial fern, es besteht
Erstickungsgefahr.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial

sofort gemaR den ortlich giltigen
Entsorgungsvorschriften

Stecken Sie niemals mehrere Exemplare dieses
Produktes hintereinander in Reihe.

Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb

seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

Das Produkt darf ausschlieRlich an einem
Versorgungsnetz betrieben werden, wie auf dem
Typenschild beschrieben.

Dieses Produkt gehrt, wie alle elektrischen
Produkte, nicht in Kinderhande!

Betreiben Sie das Produkt nur an einer dafiir
zugelassenen Steckdose. Die Steckdose muss in
der Nahe des Produktes angebracht und leicht
zuganglich sein

Trennen Sie das Produkt mittels des Ein-/Ausschal-
ters vom Netz — wenn dieser nicht vorhanden ist,
ziehen Sie die Netzleitung aus der Steckdose.
Ziehen Sie zum Entfernen des Kabels direkt am
Stecker und niemals am Kabel.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn der
Adapter, das Anschlusskabel oder die Netzleitung
beschadigt sind.

Betreiben Sie das Produkt nicht weiter, wenn es
offensichtlich Beschadigungen aufweist.

Achten Sie bei Mehrfachsteckdosen darauf, dass
die angeschlossenen Verbraucher die zuldssige
Gesamtleistungsaufnahme nicht iberschreiten.
Trennen Sie das Produkt vom Netz, wenn Sie es
ldngere Zeit nicht benutzen.

Betreiben Sie keine motorgetriebenen Endgerate
oder Endgerate, die ein rotierendes Gerateteil
oder Werkzeug antreiben, mit diesem Produkt. Es
besteht Verletzungsgefahr.

Betreiben Sie keine warmeerzeugenden
Endgerate (z.B. Heizdecken, Kaffeemaschinen
etc.) an diesem Produkt. Es besteht Brand- und
Verletzungsgefahr!

Betreiben Sie keine motorgetriebenen Endgerate
oder Endgerate, die ein rotierendes Gerdteteil
oder Werkzeug antreiben, mit diesem Produkt. Es

besteht Verletzungsgefahr. A

Warnung — Max. 2300 W
Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb

seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

Gefahr eines elektrischen Schlages A

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie
es bei Beschadigungen nicht weiter.

= Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu
warten oder zu reparieren. Uberlassen Sie
jegliche Wartungsarbeit dem zustandigen
Fachpersonal.

= Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn
der AC-Adapter, das Adapterkabel oder die
Netzleitung beschadigt sind.




1. Wartung und Pflege

Hinweis
Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung und
bei ldngerem Nichtgebrauch vom Netz.

= Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem
fusselfreien, leicht feuchten Tuch und verwenden
Sie keine aggressiven Reiniger.

« Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das
Produkt eindringt

2. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG (ibernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die

aus unsachgemaRer Installation, Montage und
unsachgemaBem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren

3. HF-Expositionsinformationen

Zur Begrenzung der Exposition gegen
elektromagnetische Felder

Dieses Gerat ist vorgesehen fiir die Verwendung in
einem Abstand von mindestens 20 cm zum Kérper
des Benutzers oder Personen in der Nahe. Dieses
Gerat darf nicht am Korper getragen werden.

4. Konformitétserklarung

Hiermit erklart die Hama GmbH &
Co KG, dass der Funkanlagentyp
[00176655] der Richtlinie 2014/53/

EU entspricht. Der vollstandige Text
der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar
https://support.hama.com/00176655

5. Technische Daten

Eingangsspannung 220-240V ~, 50 Hz

Maximale

Anschlussleistung k0, DY
Frequenzband 2,4 GHz
Abgestrahlte maximale <100 MW

Sendeleistung




@3B Avertissements et consignes de sécurité

Avertissement

« Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des
remarques et consignes suivantes. Vous trouvez
des informations concernant |'utilisation du
produit dans le guide rapide.

« Le mode d’emploi complet est disponible a
I'adresse Internet suivante :
https://support.hama.com/00176655

Risque d'électrocution A

Ce symbole indique un risque de contact avec

des parties non isolées du produit susceptibles

de conduire un courant électrique capable de
provoquer une électrocution.

Ne pas couvrir lors du fonctionnement.

Hors tension uniquement lorsque a fiche est
débranchée

Ne mettez en service ou n'utilisez qu'avec des
caches de sécurité fermés.

Protégez le produit de toute saleté, humidité,
surchauffe et utilisez-le uniquement dans des
environnements secs.

Ce produit est destiné a un usage privé et non
commercial

L'emploi du produit est exclusivement réservé a sa
fonction prévue.

N'utilisez pas le produit a proximité immédiate
d'un chauffage, d'autres sources de chaleur ou a
la lumiére directe du soleil

Utilisez I'article dans des conditions climatiques
modérées uniquement.

N'utilisez pas le produit dans des zones ot les
produits électroniques ne sont pas autorisés.
N'utilisez pas I'appareil dans un environnement
humide et évitez les projections d'eau.

Protégez le produit des secousses violentes et
évitez tout choc ou toute chute

N'apportez aucune modification au produit
Toute modification vous ferait perdre vos droits
de garantie.

Tenez les emballages d'appareils hors de portée
des enfants, risque d'étouffement.

Recyclez les matériaux d'emballage
conformément aux prescriptions locales en
vigueur.

N'utilisez en aucun cas plusieurs modeles de ce
produit branchés en série I'un derriére I'autre.
N'utilisez pas le produit en dehors des limites
de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.

Ce produit doit étre utilisé exclusivement sur

un réseau d'alimentation tel qu'indiqué sur
I'étiquette signalétique.

Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit
étre gardé hors de portée des enfants |
Branchez I'appareil & une prise de courant
appropriée. La prise de courant doit étre située
a proximité du produit et doit étre facilement
accessible.

Coupez le produit du secteur a 'aide de I'inter-
rupteur - débranchez la prise de courant en cas
d'absence d'interrupteur.

Pour retirer le cable, tirez directement au niveau
de a fiche et non du cable.

N'utilisez pas le produit lorsque I'adaptateur, le
cable de connexion ou le cable d'alimentation
sont endommagés.

Cessez d'utiliser le produit en cas de détérioration
visible.

En cas de prises multiples, veillez a ce que les
appareils consommateurs branchés ne dépassent
pas la puissance absorbée totale admissible.
Débranchez I'appareil si vous ne comptez pas
I'utiliser pendant un certain temps.

Ne branchez pas d'appareils motorisés ou
d'appareils entrainant une piece rotative ou un
outil & ce produit. Risque de blessure.

Ne branchez pas d‘appareils produisant de la
chaleur (couvertures chauffantes, machines a
café, etc.) a ce produit. Risques d'incendie et
de blessure.

Ne branchez pas d‘appareils motorisés ou
d'appareils entrainant une piéce rotative ou un

outil & ce produit. Risque de blessure.

Avertissement — Max. 2300 W

N'utilisez pas le produit en dehors des limites
de puissance indiquées dans les caractéristiques

techniques.

Risque d'électrocution A

« Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de 'utiliser.

« Ne tentez pas de réparer le produit vous-méme
ni d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez
tous travaux d'entretien a des techniciens
qualifiés.

= N'utilisez pas le produit lorsque I'adaptateur, le
cable de connexion ou le cable d'alimentation
sont endommagés.




1. Soins et entretien

Remarque

Débranchez le produit du secteur avant de le
nettoyer et en cas d'inutilisation prolongée.

« Nettoyez le produit uniquement a I'aide d'un
chiffon non pelucheux Iégérement humide ; évitez
tout détergent agressif.

Veillez & ce qu'aucun liquide ne pénétre dans

le produit.

2. Exclusion de responsabilité

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de d provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par le
non-respect des consignes du mode d'emploi et/ou
des consignes de sécurité

3. Informations sur I'exposition aux hautes
fréquences

Pour limiter |'exposition aux champs
électromagnétiques

Cet appareil est prévu pour étre utilisé a

une distance d'au moins 20 cm du corps de
I'utilisateur ou des personnes se trouvant a
proximité. Cet appareil ne doit pas étre porté
prés du corps.

4. Déclaration de conformité

Le soussigné, Hama GmbH & Co
KG, déclare que I'équipement
radioélectrique du type [00176655]

est conforme a la directive 2014/53/
UE. Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible a I'adresse internet
suivante :
https://support.hama.com/00176655

5. Caractéristiques techniques

Tension d'entrée 220-240V ~, 50 Hz
Puissance de

raccordement 10 A, 2300 W
maximale

Bande de fréquence 2,4 GHz

Puissance d'émission

P . <100 mW
€émise maximale




@3 Advertencias e instrucciones de sequridad

Advertencia

« Lea primero las siguientes instrucciones e
indicaciones. En la guia de inicio rapido
podrd consultar informacion relativa al uso
del producto.

« El manual de instrucciones integro esta
disponible en la siguiente direccién de Internet:
https://support.hama.com/00176655

eléctrica

Este simbolo hace referencia al peligro de

contacto con partes no aisladas del producto que

pueden conducir una tension peligrosa de una

intensidad tal que puede provocar una descarga
eléctrica.

Peligro de sufrir una descarga

No utilizar si esta cubierto.

Solo esta libre de tension cuando esta
desenchufado.

Poner en funcionamiento o utilizar Ginicamente
con las cubiertas de seguridad cerradas.

Proteja el producto de la suciedad, la humedad
y el sobrecalentamiento y utilicelo solo en
entornos secos.

El producto estd destinado al uso privado, no
comercial

Utilice el producto exclusivamente para el fin
previsto

No utilice el producto junto a sistemas de
calefaccion, otras fuentes de calor ni expuesto a
la luz solar directa

Use el articulo inicamente cuando las
condiciones climaticas sean moderadas.

No utilice el producto en areas donde no se
permitan aparatos electronicos

No utilice el producto en entornos himedos y
evite el contacto con las salpicaduras de agua.
No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes

No realice cambios en el producto. Esto
conllevaria la pérdida de todos los derechos de
la garantia.

Mantenga el material de embalaje fuera del
alcance de los nifios, ya que existe peligro de
asfixia

Deseche el material de embalaje de conformidad
con las normativas locales vigentes en materia de
eliminacion de desechos.

Nunca conecte en serie varios ejemplares de
este producto.

No utilice el producto fuera de los limites de
potencia indicados en los datos técnicos.

« El producto solo debe utilizarse conectado a una
red de suministro eléctrico, tal y como se indica
en la placa de caracteristicas.

« Este producto, como todos los productos eléctri-
cos, no debe estar en manos de los nifios.

« Utilice el producto sélo en una toma de corriente
autorizada. La toma de corriente debe estar colo-
cada cerca del producto y de forma accesible

«+ Desconecte el producto de la red eléctrica
mediante el interruptor on/off — de no existir
éste, desenchufe el cable eléctrico de la toma
de corriente.

« Para sacar el cable, tire directamente de la clavija
y nunca del cable.

= No utilice el producto si el adaptador, el adap-
tador, el cable de conexion o el cable eléctrico
estan dafiados.

« No siga utilizando el producto si presenta dafios
visibles.

« En caso de tomas de corriente mltiples,
asegurese de que los consumidores conectados
no sobrepasan el consumo total de potencia
admisible.

« Desconecte el producto de la red si no va a
emplearse durante un tiempo prolongado.

« No utilice terminales a motor o terminales que
accionen partes o herramientas rotatorias con
este producto. Existe peligro de sufrir lesiones.

« No conecte terminales generadores de calor
(como mantas eléctricas, cafeteras, etc.) a este
producto. Existe peligro de incendio y de sufrir
lesiones.

« No utilice terminales a motor o terminales que
accionen partes o herramientas rotatorias con
este producto. Existe peligro de sufrir lesiones.

Advertencia — Max. 2300 W

No utilice el producto fuera de los limites de
potencia indicados en los datos técnicos.

Peligro de sufrir una descarga

eléctrica

« No abra el producto ni siga utilizandolo en caso
de presentar dafios.

« No intentes mantener ni reparar el producto
por cuenta propia. Encargue cualquier trabajo
de mantenimiento al personal especializado
competente.

« No utilice el producto si el adaptador de
corriente alterna, el cable adaptador o el cable
de alimentacion estan dafiados.

2



1. Mantenimiento y cuidado

Nota

Desenchufe el producto de la red eléctrica
después de limpiarlo y si no va usarlo durante
mucho tiempo.

« Limpie este producto solo con un pafio
ligeramente humedecido que no deje pelusas y no
utilice detergentes agresivos.

= No deje que entre agua en el producto.

2. Exclusion de responsabilidad

La empresa Hama GmbH & Co KG no se responsabili-
za ni concede garantia alguna por los dafios que

se deriven de una instalacion, montaje 0 manejo
incorrectos del producto o por la inobservancia de
las instrucciones de uso o de las indicaciones de
sequridad.

3. Informacion sobre la exposicion a
radiaciones de alta frecuencia

Para limitar la exposicion a los campos
electromagnéticos

Este aparato estd destinado a ser utilizado a
una distancia minima de 20 cm del cuerpo del
usuario o de las personas que se encuentren en
las proximidades. Este aparato no debe llevarse
en el cuerpo.

4. Declaracion de conformidad

Por la presente, Hama GmbH & Co
KG declara que el tipo de equipo
radioeléctrico [00176655] es

conforme con la Directiva 2014/53/
UE. El texto completo de la declaracién UE de
conformidad esta disponible en la siguiente direccion
de Internet:
https://support.hama.com/00176655

5. Datos técnicos
Tension de entrada 220-240V ~, 50 Hz

Potencia maxima de

iy 10 A, 2300 W
conexion
Banda de frecuencias 2,4 GHz
Potencia maxima de <100 MW

radiofrecuencia




@ Waarschuwings- en veiligheidsinstructies

Waarschuwing

« Neem de tijd om de volgende aanwijzingen
en instructies volledig door te lezen. In de
bijgevoegde instructies vindt u informatie over
het gebruik van het korte handleiding.

« De volledige lange gebruikershandleiding is op
het volgende internetadres beschikbaar:
https://support.hama.com/00176655

Gevaar voor een elektrische schok A
Dit symbool duidt op gevaar bij aanraking van
niet-geisoleerde onderdelen van het product,
welke mogelijk onder een zodanig gevaarlijke
spanning staan, dat het gevaar voor een
elektrische schok aanwezig is.

Niet afgedekt gebruiken.

Alleen spanningsvrij als de stekker is uitgetrokken
Alleen in gebruik nemen of bedienen met
gesloten veiligheidskappen.

Bescherm het product tegen vuil, vocht en
oververhitting en gebruik het alleen in droge
omgevingen.

Het product is bedoeld voor privé-, niet-zakelijk
gebruik.

Gebruik het product alleen voor het beoogde
doel.

Gebruik het product niet in de onmiddellijke
nabijheid van de verwarming, andere
warmtebronnen of in direct zonlicht.

Gebruik het artikel alleen in gematigde
klimatologische omstandigheden

Gebruik het product niet op plaatsen waar
elektronische producten niet zijn toegestaan.
Gebruik het product niet in een vochtige
omgeving en vermijd spatwater.

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten.

Verander niets aan het product. Daardoor vervalt
elke aanspraak op garantie.

Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in
handen van kinderen komen in verband met
verstikkingsgevaar.

Voer het verpakkingsmateriaal direct

en overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften af.

Sluit nooit meerdere exemplaren van dit product
achter elkaar in serie aan

Sluit nooit meerdere exemplaren van dit product
achter elkaar in serie aan

Gebruik het product niet buiten de in de

technische gegevens vermelde vermogensgrenzen.

« Het product mag alleen op een lichtnet zoals
aangeduid op het typeplaatje worden gebruikt.

« Dit product dient, zoals alle elektrische producten,
buiten het bereik van kinderen te worden
gehouden!

« Sluit het product alleen aan op een daarvoor
geschikt en intact stopcontact. Het stopcontact
moet in de buurt van het product zijn
aangebracht en goed bereikbaar zijn.

« Het product met behulp van de aan/uit schakelaar
van het net scheiden — indien deze niet ter
beschikking is, trek dan de netstekker uit het
stopcontact.

« Trek, voor het loskoppelen van de kabel, direct
aan de stekker en nimmer aan de kabel.

« Gebruik het product niet indien de adapter, de
aansluitkabel of de netkabel is beschadigd

« Gebruik het product niet meer als het zichtbare
beschadigingen vertoont.

« Let er bij meervoudige stopcontacten resp.
tafelcontactdozen op dat de aangesloten
verbruikers niet het toegestane totale opgenomen
vermogen overschrijden.

« Indien het product gedurende langere tijd niet
wordt gebruikt, trek dan de stekker uit het
stopcontact.

« Stel geen warmteopwekkende eindapparatuur
(bijv. elektrische dekens, koffiezetmachines enz.)
met dit product in bedriff. Brandgevaar en risico
op letsel!

« Stel geen door een motor aangedreven
eindapparatuur of eindapparatuur, welk een
roterend onderdeel of gereedschap aandrijft, met
dit product in bedrijf. Risico op letsel

Waarschuwing — Max. 2300 W
Gebruik het product niet buiten de

in de technische gegevens vermelde
vermogensgrenzen.

Gevaar voor een elektrische schok A

= Open het product niet en gebruik het niet meer
bij beschadigingen.

« Probeer het product niet zelf te onderhouden
of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren.

= Gebruik het product niet indien de adapter,

de adapterkabel of de voedingskabel is
beschadigd.




1. Onderhoud en verzorging

Aanwijzing
Koppel het product los van het lichtnet voordat u
het reinigt en wanneer u het langer niet gebruikt.

= Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije,
licht vochtige doek en gebruik geen agressieve
reinigingsmiddelen.

« Let erop dat er geen water in het product
terechtkomt.

2. Uitsluiting aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG is niet aansprakelijk voor
en verleent geen garantie op schade die het
gevolg is van ondeskundige installatie, montage
en ondeskundig gebruik van het product of het
niet in acht nemen van de handleiding en/of
veiligheidsinstructies.

3. Informatie over RF-blootstelling

0m de blootstelling aan

elektromagnetische velden te beperken

Dit apparaat is bedoeld voor gebruik op een
afstand van ten minste 20 cm van het lichaam
van de gebruiker of van personen in de omgeving.
Dit apparaat mag niet op het lichaam worden
gedragen.

4. Conformiteitsverklaring
Hama GmbH & Co KG verklaart
hierbij dat dit toestel [00176655]
zich in overeenstemming met de
essentiéle eisen en aan de overige
relevante bepalingen van de Richtlijn 2014/53/EU
bevindt. De conformiteitsverklaring overeenkomstig
de desbetreffende Richtlijn vindt u onder:
https://support.hama.com/00176655

5. Technische gegevens

Ingangsspanning 220-240V ~, 50 Hz
ERIEE] 10A, 2300 W
aansluitvermogen

Frequentieband 2,4 GHz
Maximaal

radiofrequent <100 mW

vermogen




@ Istruzioni di awviso e sicurezza

Awviso
« Prima di iniziare a utilizzare il prodotto, si prega

di prendersi il tempo necessario per leggere le
istruzioni e le informazioni descritte di sequito. Le
informazioni sull'uso del prodotto sono descritte
nella guida rapida.

+ La versione estesa del manuale di istruzioni &
disponibile al sequente indirizzo Internet:
https://support.hama.com/00176655

Pericolo di scarica elettrica A

Questo simbolo indica la presenza di pericoli

dovuti al contatto con parti del prodotto sotto

tensione, di entita tale da comportare il rischio di

scarica elettrica.

Non coprire il prodotto quando € in funzione.

I prodotto & privo di tensione soltanto quando &
disconnessa la spina elettrica.

Metterlo in funzione e utilizzarlo soltanto con i
coperchi di sicurezza chiusi.

Proteggere il prodotto dallo sporco, dall'umidita
e dal surriscaldamento e utilizzarlo soltanto in
ambienti asciutti

I prodotto & previsto per uso personale, non
commerciale.

Utilizzare il prodotto soltanto per gli scopi previsti.
Non collocare il prodotto nelle immediate
vicinanze del riscaldamento, di fonti di calore o
alla luce diretta del sole.

Utilizzare il prodotto soltanto in condizioni
climatiche moderate.

Non utilizzare il prodotto in ambienti dove non &
consentito |'uso di strumenti elettronici.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi e
proteggerlo dagli spruzzi d'acqua.

Non far cadere il prodotto e non esporlo a urti.
Non apportare modifiche al prodotto. In tal caso
decadono i diritti di garanzia.

Tenere I'imballaggio assolutamente fuori dalla
portata dei bambini: pericolo di soffocamento.
Smaltire immediatamente il materiale
d'imballaggio in conformita alle prescrizioni
locali vigenti.

Non collegare in nessun caso pill esemplari di
questo prodotto uno dopo I'altro in serie.

Non utilizzare il prodotto oltre i limiti di
prestazione indicati nei dati tecnici.

Collegare il prodotto soltanto a reti elettriche
che presentano le caratteristiche riportate nella
targhetta

Come tutte le apparecchiature elettriche, tenere il
prodotto fuori dalla portata dei bambini!
Collegare il prodotto solo a una presa di rete
appositamente omologata. La presa deve trovarsi
nei pressi del prodotto ed essere facilmente
accessibile.

Scollegare il prodotto dalla rete mediante I'inter-
ruttore on/off; se questo non @ presente, estrarre il
cavo di rete dalla presa.

Per rimuovere il cavo, tirare la spina e mai il cavo.
Non utilizzare il prodotto se I'adattatore, il cavo di
allacciamento o il cavo di rete sono danneggiati
Non mettere in esercizio il prodotto se presenta
danni visibili

Se si utilizzano prese multiple, prestare attenzione
che le utenze collegate non superino la potenza
totale assorbita.

Scollegare la radio dalla presa di rete se non la si
utilizza per lungo tempo.

Non collegare terminali azionati a motore o
terminali che azionano un componente dell'appa-
recchio 0 un attrezzo rotante a questo prodotto.
Sussiste il pericolo di lesioni.

Non collegare terminali ad alto grado di
surriscaldamento (ad es. coperte elettriche,
macchine per il caffé ecc.) a questo prodotto.
Pericolo di incendio e lesioni!

Non collegare terminali azionati a motore

o terminali che azionano un componente
dell‘apparecchio o un attrezzo rotante a questo
prodotto. Sussiste il pericolo di lesioni.

Attenzione — max. 2300 W

Non utilizzare il prodotto oltre i limiti di
prestazione indicati nei dati tecnici.

Pericolo di scarica elettrica

= Non aprire il prodotto e cessarne |'utilizzo se
presenta danneggiamenti.

« Non effettuare interventi di manutenzione e
riparazione sul prodotto di propria iniziativa.
Fare eseguire i lavori di riparazione soltanto da
operatori specializzati.

« Non utilizzare il prodotto qualora

|'adattatore AC, il cavo adattatore o quello di
alimentazione siano danneggiati.




1. Cura e manutenzione

Nota

Prima della pulizia e in caso di inutilizzo
prolungato disconnettere il prodotto dalla rete
elettrica.

Pulire il presente prodotto servendosi di un panno
anti-pelucchi leggermente umido, senza utilizzare
detergenti aggressivi.

Fare attenzione che nel prodotto non penetri
acqua.

~

. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG declina ogni responsabilita
per danni dovuti al montaggio o all'utilizzo scorretto
del prodotto, nonché alla mancata osservanza delle
istruzioni d'uso e/o di sicurezza.

3. Informazioni sulle esposizioni alle alte
frequenze

Limitare I'esposizione ai campi
elettromagnetici

Il presente dispositivo & previsto per I'uso a una
distanza di almeno 20 cm dal corpo dell'utente o
da persone poste nelle sue vicinanze. Non portare
il dispositivo a contatto con il corpo.

4. Dichiarazione di conformita

Hama GmbH & Co KG dichiara che
il tipo di apparecchiatura radio
[00176655] & conforme alla direttiva

2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet:
https://support.hama.com/00176655

5. Dati tecnici
Tensione di ingresso 220-240V ~, 50 Hz
Potenza massima 10 A, 2300 W

Banda di frequenza 2,4 GHz

Massima potenza
a radiofrequenza <100 mW
trasmessa




Ostrzezenia i wskazowki bezpieczenstwa

Ostrzezenie

« Prosimy poswieci¢ czas na przeczytanie niniejszej
instrukcji i podanych informacji w catosci.
Informacje na temat sposobu uzytkowania
produktu znajduja sie w Skroconej instrukgji
obstugi.

« Pelny tekst instrukgji obstugi jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
https://support.hama.com/00176655

Niebezpieczenstwo porazenia A

pradem elektrycznym

Niniejszy symbol wskazuje na ryzyko kontaktu z

nieizolowanymi czesciami produktu znajdujacymi

sie pod napieciem na tyle wysokim, ze istnieje
zagrozenie porazenia pradem.

Nie przykrywac podczas uzywania.

Brak napiecia tylko po wyciggnieciu wtyczki z
gniazdka.

Produkt nalezy uruchamiac i/lub obstugiwac
wylacznie po zamknieciu oston bezpieczenstwa.
Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniami,
wilgocia i przegrzaniem. Korzysta¢ z produktu
wylacznie w suchych pomieszczeniach.
Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku

Produktu nalezy uzywac wytacznie zgodnie z
przeznaczeniem

Nie uzywac produktu w bezposrednim sasiedztwie
grzejnika lub innych zrodet ciepta ani w
bezposrednim $wietle stonecznym.

Z produktu nalezy korzysta¢ wytacznie w
umiarkowanych warunkach klimatycznych.
Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie
niedozwolone jest stosowanie urzadzen
elektronicznych

Nie uzywac produktu w wilgotnym otoczeniu i
chroni¢ go przed bryzgami wody.

Nie upuszczac produktu i nie naraza¢ go na
silne wstrzasy.

Nie wolno w zaden sposéb modyfikowac
produktu. Spowoduije to utrate prawa z tytutu
gwarancji.

Opakowanie przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Niebezpieczestwo
uduszenia

Opakowanie nalezy niezwlocznie usunac zgodnie
2 |okalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji.
Nigdy nie taczy¢ szeregowo kilku egzemplarzy
tego produktu.

« Nie uzywac¢ produktu poza granicami jego
wydajnosci okreslonymi w danych technicznych.

« Produkt wolno podfaczac do sieci zasilania
pradem wylacznie zgodnie z opisem na tabliczce
znamionowej.

« Ten produkt, podobnie jak wszystkie produkty
elektryczne, nie jest przeznaczony do obstugi
przez dzieci!

« Podtaczac produkt tylko do odpowiedniego gniaz-
da wtykowego. Gniazdo wtykowe musi znajdowac
sie w poblizu produktu i by¢ fatwo dostepne.

« Odfaczac¢ produkt od sieci za pomocg wylacznika
zasilania — jezeli nie jest on na wyposazeniu,
wyciagnac przewdd sieciowy z gniazda
wtykowego.

« Wyciagajac kabel, chwytac bezposrednio za
wtyczke, nigdy za kabel

« Nie uzywac produktu, jezeli zasilacz sieciowy,
kabel przytaczeniowy bad? przewdd sieciowy s3
uszkodzone.

« Nie uzywac produktu, gdy jest widocznie
uszkodzony.

= W przypadku wielu gniazd wtykowych zwraca¢
uwage, aby podfaczone urzadzenia nie
przekraczaty dopuszczalnego, catkowitego
poboru mocy.

= W przypadku nieuzywania produktu przez diuzszy
czas odtaczyc¢ go od zasilania.

« Nie uzywac z tym produktem urzadzen kofcowych
z napedem mechanicznym ani urzadzen
napedzajacych czeéci lub narzedzia wirujace.
Istnieje niebezpieczenstwo zranienia.

« Nie uzywa¢ w poblizu tego produktu urzadzen
wytwarzajacych ciepto (np. koce ogrzewajace,
ekspresy do kawy itp.). Istnieje niebezpieczenstwo
pozaru i zranienia!

« Nie uzywac z tym produktem urzadzen koficowych
z napedem mechanicznym ani urzadzen
napedzajacych czedci lub narzedzia wirujace.

Istnieje niebezpieczenstwo zranienia.

Ostrzezenie — maks. 2300 W
Nie uzywac produktu poza granicami jego
wydajnosci okreslonymi w danych technicznych.




Niebezpieczenistwo porazenia A
pradem elektrycznym
« Nie otwierac produktu, a w razie uszkodzen nie
kontynuowac jego obstugi.
« Nie probowac samodzielnie konserwowac
lub naprawiac urzadzenia. Wszelkie
prace konserwacyjne nalezy powierzy¢
odpowiedniemu personelowi specjalistycznemu.
« Nie uzywac produktu, jezeli zasilacz AC,
przewdd zasilacza lub przew6d zasilania
sieciowego s uszkodzone.

1. Konserwacja i pielegnacja

Wskazéwka

Przed przystapieniem do czyszczenia oraz w
przypadku duzszego niekorzystania nalezy
odfaczy¢ produkt od sieci elektrycznej.

Czysci¢ produkt wytacznie niestrzepiaca sie, lekko
wilgotng sciereczkg. Nie uzywac agresywnych
srodkow czyszczacych

Upewnic sie, ze do produktu nie dostanie sie
woda

2. Wytaczenie odpowiedzialnosci z tytutu
gwarancji

Hama GmbH & Co KG nie ponosi odpowiedzialnosci
i nie udziela zadnej gwarancji z tytutu szkod
wynikajacych z niewtasciwego montazu, instalacji,
niewlasciwego uzytkowania urzadzenia ani z tytutu
szkdd wynikajacych z postepowania niezgodnie 2
instrukcjg obstugi i wskazéwkami bezpieczenstwa,

3. Informacje o narazeniu na wysokie
czestotliwosci

W celu ograniczenia ekspozycji na pola
magnetyczne

Niniejsze urzadzenie zostato przewidziane do
uzytku w odstepie co najmniej 20 cm od ciata
uzytkownika lub innych oséb znajdujacych sie

w poblizu. Niniejsze urzadzenie nie moze by¢
noszone na ciele.

4. Deklaracja zgodnosci
Hama GmbH & Co KG niniejszym
oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego [00176655] jest zgodny
z dyrektywa 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
https://support.hama.com/00176655

5. Dane techniczne

Napiecie wejsciowe 220-240V ~, 50 Hz

(LT e 10A, 2300 W
zainstalowana

Pasmo czestotliwosci 2,4 GHz
Promieniowana

maksymalna moc <100 mW

transmisji




@ Biztonsagi el6irasok és figyelmeztetések

Figyelmeztetés
= Szénjon ra id6t, és els teenddként olvassa el
végig az alabbi kat és megjegyzések

Ne (izemeltesse a terméket a miiszaki adatokban
megadott teljesitményhatarokon tdl.
A terméket kizarolag olyan hélézatrol szabad

A termék hasznalatdra vonatkozo informacidkat a
rovid (tmutatoban talalja.

« A hosszd (tmutato teljes valtozata az albbi
internetcimen elérhetd:
https://support.hama.com/00176655

Aramiités veszélye A

Ez a jelzés a termék azon nem szigetelt részeinek

megérintésére vonatkozd veszélyre utal, amelyek

olyan magas, veszélyes fesziltséq alatt allhatnak,
amely miatt dramiités veszélye all fenn.

Ne fedje le hasznélat kozben.

Csak kihdzott csatlakozodugo esetén fesziilt-
ségmentes.

Csak zart biztonsagi burkolatokkal inditsa el vagy
mikodtesse.

Ovja a terméket szennyez6déstdl, nedvességtél és
tilmelegedéstdl, és kizardlag szaraz kormyezetben
hasznalja.

A termék maganjellegi, nem izleti céld
alkalmazésra készillt

A terméket kizarolag a rendeltetési céljara
hasznalja.

Ne lizemeltesse a terméket kozvetlendl fiités,
mas héforrés kozelében vagy kozvetlen
napsugarzasnal.

A terméket csak mérsékelt iddjarasi koriilmények
kozott hasznalja.

Ne hasznlja a terméket olyan helyen, ahol
elektronikus készilékek haszndlata nem
megengedett.

Ne hasznalja a terméket pards kornyezetben, és
kerilje az érintkezést froccsend vizzel.

Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki erds
rézkédéasnak.

Ne végezzen semmilyen modositast a terméken.
Ebben az esetben minden garanciaigény

megsziinik.
Feltétlenil tartsa tavol a gyermekeket a
< 16 61, mert fullada ély all fenn

Azonnal selejtezze le a csomagoldanyagot a
helyileg érvényes hulladékkezelési elgirasok
szerint.

Soha ne kapcsoljon tobb ilyen terméket egymas
utan sorba.

i | amely megfelel az adattabla
kovetelményeinek.

A termék, mint minden elektromos késziilék, nem
gyermekek kezébe valo!

A terméket csak az arra a célra jovahagyott
dugaszaljzatrol miikodtesse. A dugaszolé
aljzatnak a termék kozelében kell elhelyezkednie,
és konnyen hozzaférhetdnek kell lennie.

A terméket a be-fkikapcsoloval vélassza le a
halézatrél — ha ilyen nincs, hizza ki a halozati
kabelt a dugaszaljzatbol.

A kébel eltdvolitdsdhoz mindig kozvetlenil a
dugbs csatlakozot huzza, és sohasem a kabelt.
Ne haszndlja a terméket, ha az adapter, a
csatlakozokabel, vagy a halézati kabel megseérillt.
Ne (izemeltesse tovabb a terméket, ha nyilvanvalé
sérillés lathato

Dugaszsor esetén (igyeljen ra, hogy a
csatlakoztatott fogyasztok ne lépjék tul a
megengedett Osszesitett teljesitményfelvételt.

Ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket,
vélassza le a halozatrol.

Ne hasznaljon motormeghajtast végberendezést
vagy forgd késziilékelemet vagy szerszdmot
hajto végberendezést ezzel a termékkel. Ekkor
balesetveszély all fenn.

Ne haszndljon hét el6allitd végberendezést (pl.
flithetd takarot, kavéfézot stb.) ezen a terméken.
Ekkor tliz- és balesetveszély 4ll fenn!

Ne hasznéljon motormeghajtast végberendezést
vagy forgd késziilékelemet vagy szerszamot
hajto végberendezést ezzel a termékkel. Ekkor

balesetveszély all fenn.
Figyelmeztetés — Max. 2300 W

Ne (izemeltesse a terméket a miiszaki adatokban
megadott teljesitményhatarokon tdl.

Aramiités veszélye

« Ne nyissa ki a terméket, és sériilés esetén ne
{izemeltesse tovabb.

« Ne kisérelje meg a készliléket sajat kez(ileg
karbantartani vagy megjavitani. Minden
karbantartasi munkat bizzon illetékes
szakemberre.

« Ne hasznlja a terméket, ha az AC-adapter,
a csatlakozokabel, vagy a halézati kabel

megsérilt.




1. Karbantartas és apolas

Megjegyzés
Tisztitas eldtt és ha hosszabb ideig nem fogja
hasznalni a terméket, vlassza le az elektromos
halézatrol.

« Aterméket csak szoszmentes, kissé nedves
kenddvel tisztitsa, és ne hasznaljon agressziv
tisztitoszert.

= Ugyeljen arra, hogy ne juthasson viz a termékbe.

2. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen felelgsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszertitlen tele-
pitésébdl, szerelésébdl és szakszer(itlen hasznalata-
bol, vagy a haszndlati itmutato ésivagy a biztonsagi
utasitasok be nem tartasabol eredé karokért.

3. HF kitettségi informaciok

Az elektromagneses mezének valé
kitettség csokkentése

A készilléket arra terveztiik, hogy azt a
felhasznélo, ill. a kornyezetében tartézkodé mas
személyek testétdl legalabb 20 cm-es tavolsagban
hasznaljak. A készliléket tilos a testen hordani,
viselni.

4. Megfeleloségi nyilatkozat

A Hama GmbH & Co KG igazolja,
hogy a [00176655] tipusd
rédioberendezés megfelel a 2014/53/

EU iranyelvnek. Az EU-megfelelGségi
nyilatkozat teljes szovege a kovetkez internetes
cimen érhetd el:
https://support.hama.com/00176655

5. Miiszaki adatok

Bemeneti fesziiltség 220-240V ~, 50 Hz

Maximalis csatlakozasi

P 10 A, 2300 W
teljesitmény
Frekvenciasav 2,4 GHz
Maximalis sugarzott <100 mW

jelerésség




@5 Avertizari s

7

i instructiuni de siguranta

Avertisment

« Acordati-va timp si cititi mai intai integral
urmdtoarele instructiuni si indicatii. Informatiile
referitoare la utilizarea produsului le gasiti in
instructiunile rezumate.

» Textul integral al manualului de utilizare complet
este disponibil urmatoarea adresd internet:
https://support.hama.com/00176655

Acest simbol atrage atentia asupra pericolului
de atingere a componentelor neizolate ale
produsului, care se pot afla sub o tensiune
periculoasd, care poate reprezenta un pericol
de soc electric.

Pericol de soc electric

Nu operati cand este descoperit.

Scos de sub tensiune numai cand stecarul este
deconectat.

Puneti in functiune, respectiv utilizati numai cu
capacele de siguranta inchise.

Protejati produsul de murdarie, umiditate si
supraincalzire si utilizati-l numai in medii uscate.
Produsul este conceput pentru utilizare privatd si
nu profesionald.

Utilizati produsul numai pentru scopul prevazut
pentru acesta.

Nu operati produsul in imediata apropiere a
sistemului de incalzire, a altor surse de caldura
sau in razele directe ale soarelui.

Utilizati articolul numai in conditii climaterice
moderate.

Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise
aparate electronice

Nu folositi produsul in mediu umed si evitati
stropirea cu apa.

Nu scapati produsul si nu il supuneti la socuri
puternice.

Nu aduceti modificari produsului. In acest fel
pierdeti orice drept la garantie.

Tineti copiii neaparat departe de ambalaje,
deoarece exista pericol de sufocare.

Eliminati ambalajele imediat, conform
prescriptiilor locale valabile de eliminare a
deseurilor.

Operati produsul numai in limita capacitatilor sale
indicate in cadrul datelor tehnice.

Nu conectati niciodatd mai multe produse in serie.

Produsul poate fi folosit exclusiv la o retea de
alimentare conform descrierii de pe placuta de
caracteristici.

Acest produs, ca toate produsele electrice, nu are
ce cauta pe mainile copiilor!

Folositi aparatul numai la o prizd de retea
aprobata fn acest sens. Priza trebuie plasatd in
apropierea produsului si sa fie usor accesibila
Opriti alimentarea cu curent a produsului printr-
un comutator pornit/oprit - daca acesta nu exista
scoateti cablul de alimentare din priza.

Pentru scoaterea din priza trageti de stecher si
niciodatd de cablu.

Nu utilizati produsul daca adaptorul, cablul

de conectare sau cablul de alimentare sunt
deterioarate.

Nu utilizati produsul in continuare daca prezintd
cazuri evidente de deteriorari.

La prizele multiple consumatorii conectati nu
trebuie s3 depdseasca consumul puterii totale
admise.

Deconectati produsul de la retea daca nu este
folosit timp mai indelungat.

Nu utilizati acest produs cu niciun dispozitiv care
este motorizat sau cu orice dispozitiv care are o
componenta rotativd sau o piesd de prelucrat.
Exista pericol de accidentare.

Nu folositi dispozitive generatoare de caldura
(de ex. paturi electrice, masina de facut cafea
etc.) cu acest produs. Exista pericol de incendiu
si accidentare!

Nu utilizati acest produs cu niciun dispozitiv care
este motorizat sau cu orice dispozitiv care are o
componenta rotativd sau o piesd de prelucrat.

Exista pericol de accidentare.

Avertizare — Max. 2300 W

Operati produsul numai in limita capacitatilor sale

indicate in cadrul datelor tehnice.

Pericol de soc electric A

« Nu deschideti produsul si nu continuati sa il
operati, daca prezinta deteriorari.

= Nu incercati sa reparati sau sa intretineti
produsul in regie proprie. Orice lucrari de
intretinere sunt executate numai de personal de
specialitate responsabil.

« Nu utilizati produsul, daca adaptorul CA,

cablul adaptorului sau cablul de alimentare
sunt deteriorate.




1. intretinerea si ingrijirea

Indicatie
Deconectati produsul de la alimentarea electrica
inainte de a-l curdta si in cazul unei neutilizari
mai indelungate.

« Curdtati produsul numai cu o laveta ce nu lasa
scame, usor umezitd si nu utilizati detergenti
agresivi.

= Aveti grija ca apa sd nu patrunda in produs.

2. Declinarea responsabilitatii

Hama GmbH & Co KG nu isi asumad nicio réspundere
sau nu oferd nicio garantie pentru daune

rezultate din instalarea, asamblarea si utilizarea
necorespunzatoare a produsului sau nerespectarea
instructiunilor de utilizare si/sau a instructiunilor

de siguranta.

3. Informatii de expunere HF

Pentru limitarea expunerii la campurile
electromagnetice

Acest aparat este prevazut pentru utilizarea la
o distanta de cel putin 20 cm fata de corpul
utilizatorului sau de persoanele din apropiere.
Acest aparat nu poate sa fie purtat pe corp.

4. Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG,
declard ca tipul de echipamente
radio [00176655] este in

conformitate cu Directiva 2014/53/
UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate
este disponibil la urmétoarea adresa internet:
https://support.hama.com/00176655

5. Date tehnice
Tensiunea de intrare 220-240V ~, 50 Hz

Puterea maxima de

10 A, 2300 W
conectare

Banda de frecventa 2,4 GHz

Puterea maxima <100 mW




Vystrazné a bezpecnostni pokyny

Vystraha

« Najdéte si cas a prectéte si nejprve nasledujici
pokyny a upozornéni. Informace k pouziti
vyrobku naleznete ve stru¢ném névodu.

« Uplny dlouhy navod je k dispozici na nasledujici
internetové adrese:
https://support.hama.com/00176655

Nebezpeci zasahu elektrickym A

proudem

Tento symbol upozorfiuje na nebezpec pii dotyku

neizolovanych casti vyrobku, které by mohly

vést nebezpecné napéti o takové sile, ze hrozi
nebezpeci zasahu elektrickym proudem.

Neprovozujte v zakrytém stavu.

Bez napéti pouze s vytazenym konektorem.

Do provozu uvadéjte, resp. provozujte pouze s
uzavfenymi bezpe¢nostnimi kryty.

Chrarite vjrobek pred znecisténim, vihkosti

a prehfétim a pouZivejte ho pouze v suchém
prostredi

Vyrobek je urcen pro soukromé, nevydélecné
pouziti.

Vyrobek pouZivejte vylucné k Gcelu, ke kterému
byl stanoven.

Vyrobek nepouZivejte v bezprostredni blizkosti
topeni, jinych zdrojl horka nebo na pfimém
slunci.

Vyrobek pouzivejte pouze v mirnych klimatickych
podminkach

Vyrobek nepouzivejte na mistech, kde je pouzivani
elektronickych zafizeni zakdzano

Vyrobek nepouzivejte ve vihkém prostiedi a
zabrafite styku s vodou.

Zabrarite padu vjrobku a vyjrobek nevystavujte
silnym otfestim.

Na vyrobku neprovadéjte zadné zmény. Ztratite
tim jakékoli néroky na zarucnf pinéni.

Obalovy material udrzujte bezpodminecné mimo
dosah déti, hrozi nebezpeci uduseni.

Obalovy material likvidujte ihned podle platnych
mistnich predpisti o likvidaci.

Nikdy nepropojujte vice vyrobkd tohoto typu v
fadé za sebou.

= Vyrobek neprovozujte mimo meze vykonu uvedené
v technickych ddajich.

= Vyrobek smi byt provozovan vjhradné v napéjeci
siti, jak je popsano na typovém stitku.

« Tento vyrobek, stejné jako viechny elektrické
produkty, nepatfi do détskych rukou!

« Vyrobek provozujte pouze pfipojeny ke schvalené
zasuvce. Zasuvka se musi nachazet v blizkosti
vyrobku a musi byt snadno pfistupna.

« Vyrobek odpojte od sité pomoci spinace/vypinace
— pokud tento nen k dispozici, vytahnéte sitovou
$ndiru ze zasuvky.

« Kabel ze zdsuvky vytahujte pfimo za vidlici a
nikdy za $ndru.

= Vyrobek nepouivejte, pokud je sifovy adaptér,
kabel adaptéru nebo sitova Sidra poskozena.

« V pfipadé viditelného poskozeni produkt jiz déle
nepouzivejte.

= U vicenasobnych zasuvek dbejte na to, aby
pripojené spotfebice neprekrocily pfipustnou
celkovou spotfebu energie.

« Vypojte produkt ze sité, pokud ho delsi dobu
nepouzivate.

K tomto vjrobku nepfipojujte zadné motorové
pristroje nebo ty pristroje, které maji rotujici ¢ast
nebo nastroj. Hrozi nebezpeci poranéni.

K tomto vyrobku nepfipojujte Zadné pfistroje
produkujici teplo (napf. vyhfevné prikrjvky,
kavovary atd.) Hrozi nebezpeci pozaru a poranéni!

« K tomto vyrobku nepfipojujte zadné motorové
pfistroje nebo ty pristroje, které maji rotujici ¢ast
nebo nastroj. Hrozi nebezpeci poranéni.

Varovani — Max. 2300 W

Vjrobek neprovozujte mimo meze vykonu

uvedené v technickych ddajich.

Nebezpeci zasahu elektrickym A

proudem

= Vlyrobek neotvirejte a v pipadé poskozeni ho jiz
dale nepouzivejte.

« Nepokousejte se vjrobek sami oetfovat nebo
opravovat. Veskeré Ukony Gdrzby prenechejte
pfislusnému odbornému persondlu.

« Viyjrobek nepouzivejte, pokud jsou adaptér AC,

kabel adaptéru nebo sitova Siidira poskozeny.




1. Udrzba a péce

Upozornéni
Pred Cisténim a pfi delsim nepouzivani odpojte
vyrobek od sité.

Tento vyrobek Cistéte pouze lehce navihcenou
utérkou, ktera nepousti vidkna, a nepouzivejte
agresivni istici prostredky.

Dbejte na to, aby do vyrobku nevnikla zadna
voda

2. Vylouceni zaruky

Spole¢nost Hama GmbH & Co KG nepfebira Zadnou
odpovédnost nebo zaruku za $kody vzniklé neod-
bornou instalaci, montazi a neodbornym pouzitim
vyrobku nebo nedodrZovanim navodu k pouZiti a/
nebo bezpecnostnich pokynii

3. Informace o vysokofrekvencnim zafeni

K omezeni expozice viici

elektromagnetickym polim

Pistroj je urcen k poutiti ve vzdalenosti minimalné
20 cm od téla uZivatele nebo osob nachdzejicich
se v blizkosti. Pistroj se nesmi nosit na téle.

4. Prohlaseni o shodé

Timto spolecnost
Hama GmbH & Co KG prohlasuje, ze
typ rédiového zafizeni [00176655] je

v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
této internetové adrese:
https://support.hama.com/00176655

5. Technické udaje

Vstupni napéti 220-240V ~, 50 Hz
M.axlmalm pripojovaci 104 2300 W
vykon

Frekven¢ni pasmo 2,4 GHz

Maximalni vyzafovany

vysilaci vykon <G




Vystrazné a bezpecnostné upozornenia

Vystraha

« Vyhradte si ¢as na GpIné precitanie vietkych
nasledujlcich pokynov a upozorneni. Informacie
0 poutiti produktu najdete v strucnom navode.

« Uplny podrobny navod je k dispozicii tejto
internetovej adrese:
https://support.hama.com/00176655

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym A
pradom

Tento symbol upozorfiuje na nebezpecenstvo
dotyku neizolovanych casti vjrobku, ktoré si
eventudlne pod takym vysokym nebezpecnym
napatim, Ze hrozi nebezpecenstvo elektrického
zésahu.

NepouZivajte prekryté.

Bez napatia len s vytiahnutou zastrckou.
Uvadzajte do prevadzky, resp. pouZivajte len so
zatvorenymi bezpecnostnymi krytmi.

Vyrobok chranite pred znecistenim, vlhkostou a
prehriatim. Pouzivajte ho iba v suchom prostredi.
Tento vyrobok je urceny na sikromné pouZitie v
domacnosti, nie je urceny na komercné pouzitie.
Vyrobok pouZivajte iba na Gcel, pre ktory je
urceny.

Vyrobok nepouZivajte v bezprostrednej blizkosti
ohrievaca, inych tepelnych zdrojov alebo na
priamom slnecnom Ziareni.

Vyrobok pouzivajte len v miernych klimatickych
podmienkach.

Vyrobok nepouzivajte na miestach, kde je
pouzivanie elektronickych zariadeni zakdzané.
Vyrobok nepouzivajte vo vihkom prostredi a
vyvarujte sa striekajicej vody.

Vyrobok chrante pred padmi a nevystavujte ho
silnym otrasom

Na vyrobku nevykonavaijte Ziadne zmeny. V
dosledku toho stratite akékolvek naroky na
zaruku

Obalovy materidl odlozte mimo dosahu deti, hrozi
riziko zadusenia

Obalovy materil hned zlikvidujte podla platnych
miestnych predpisov o likviddcii.

Nikdy neprepajajte viac exemplarov tohto vyrobku
za sebou.

Vyrobok nepouzivajte mimo vykonnostnych limitov
uvedenych v technickych tdajoch.

Vyrobok smie byt prevadzkovany vyhradne v
napajacej sieti, ako je popisané na typovom
stitku

Tento vyrobok nepatri do rik detom, rovnako ako
v3etky elektrické vyrobky!

Vijrobok pouZivajte pripojeny iba k schvélenej
zasuvke. Zasuvka musi byt umiestnena v blizkosti
vyrobku a musi byt fahko pristupna.

Vyrobok odpojte od siete pomocou spinaca/
vypinaca - ak nie je k dispozicii, vytiahnite siefovy
kabel zo zasuvky.

Kabel zo zasuvky vytahujte priamo za vidlicu a
nikdy nie za kabel.

Vjrobok nepouZivajte, ak je sietovy adaptér, kabel
adaptéru alebo sietovy kabel poskodeny.

V pripade viditelného poskodenia vyrobok dalej
nepouzivajte. (Toto upozornenie je pri vjrobkoch s
napdjanim 230 V vZdy povinné!)

V pripade viacnasobnych zasuviek davajte pozor
na to, aby pripojené spotrebice neprekrocili
celkovy dovoleny prikon.

Ak wyrobok dlhsiu dobu nepouzivate, odpojte ho
od elektrickej siete.

K tomto vyrobku nepripjajte Ziadne motorové
pristroje alebo pristroje, ktoré maju rotujicu cast
alebo rotujdci nastroj. Hrozi nebezpecenstvo
poranenia

K tomto vyrobku nepripjajte Ziadne pristroje
produkujtice teplo (napr. vyhrevné prikryvky,
kavovary atd.) Hrozi nebezpecenstvo poZiaru a
poranenia!

K tomto vyrobku nepripjajte Ziadne motorové
pristroje alebo pristroje, ktoré maju rotujicu cast
alebo rotujci nastroj. Hrozi nebezpecenstvo

poranenia

Vystraha — max. 2300 W
Vyrobok nepouzivajte mimo vykonnostnych limitov
uvedenych v technickych tdajoch.

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym A

prudom

= Vlyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho
dalej nepouzivajte.

« Nesnazte sa sami robit na vjrobku Udrzbu alebo
opravy. Akékolvek prace na tdrzbe prenechajte
prislusnému odbornému persondlu.

« Viyrobok nepouzivajte, ak je poskodeny AC

adaptér, kabel adaptéra alebo sietové vedenie.




1. Udrzba a starostlivost

Upozornenie
Pred cistenim a v pripade dlhsieho nepouzivania
odpojte vyrobok od siete.

Na cistenie tohto vjrobku pouzivajte len
navlhcend utierku, ktord nepusta vlakna a
nepouZivajte Ziadne agresivne cistiace prostriedky.
Dévajte pozor na to, aby do vyrobku nevnikla
voda

2. Vylicenie zodpovednosti

Hama GmbH & Co KG nepreberd Ziadnu
zodpovednost a neposkytuje zaruky za Skody
vyplyvajice z neodbornej instalacie, montaZe alebo
neodborného pouZivania vyrobku alebo z nerespek-
tovania ndvodu na obsluhu a/alebo bezpecnostnych
upozorneni.

3. Informacie o expozicii HF

Na obmedzenie expozicie

elektromagnetickym poliam

Toto zariadenie je urcené na pouzivanie vo
vzdialenosti minimalne 20 cm od tela pouzivatela
alebo osob v jeho blizkosti. Toto zariadenie sa
nesmie nosit na tele.

4. Vyhlasenie o zhode

Hama GmbH & Co KG tymto
vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu
[00176655] je v stlade so smernicou

2014/53/E0. Uplné EU vyhlasenie o
zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://support.hama.com/00176655

5. Technické udaje

Vstupné napétie 220-240V ~, 50 Hz
Maximalny prikon 10 A, 2300 W
Frekvencné pasmo 2,4 GHz

Vyzarovany maximalny

prenosovy vykon <0G




@ Indicaces de aviso e de seguranca

Aviso

« Antes de utilizar o produto, leia atentamente
todas as indicagdes e observacdes deste manual.
Encontrara informagdes sobre a utilizagao do
produto no guia rapido.

« Poderé encontrar a versao longa do manual de
instrugGes no seguinte endereco de e-mail:

https://support.hama.com/00176655
Perigo de choque elétrico A
Este sfmbolo chama a atencdo para o perigo de
toque em partes nao isoladas do produto que

podem ser condutoras de uma tensdo perigosa e
apresentar, assim, perigo de choque elétrico.

Nao cobrir durante a operacao.

Sem tensao apenas com a ficha puxada.

Colocar em funcionamento ou operar apenas com
as coberturas de seguranca tapadas.

Proteja o produto da sujidade, da humidade e

do sobreaquecimento, e utilize-o unicamente em
ambientes secos.

O produto esté previsto apenas para a utilizacao
privada e ndo comercial.

Utilize o produto exclusivamente para o fim a
que se destina

Nunca utilize o produto diretamente ao pé de
aquecimentos ou de outras fontes de calor, nem o
exponha a incidéncia direta dos raios de sol.
Utilize o produto sempre s6 em condicdes
climaticas moderadas.

Nunca utilize o produto em &reas em que nao
sejam permitidos dispositivos eletrénicos.

Nunca utilize o produto em ambientes himidos e
evite os salpicos de dgua

Nunca deixe cair o produto, nem o submeta a
choques fortes.

Nunca introduza alteracdes no produto. Se o fizer,
a garantia deixaré de ser valida

Mantenha o material da embalagem fora do
alcance de criangas. Perigo de asfixia.

Elimine imediatamente o material da embalagem
em conformidade com as normas locais
aplicaveis

Nunca ligue em série varios exemplares deste
produto.

Nunca utilize o produto fora dos limites de
desempenho indicados nos dados técnicos.

0 produto s6 pode ser ligado a uma rede de
alimentacdo em conformidade com o descrito na
placa de caracteristicas.

Tal como qualquer outro dispositivo elétrico, este
produto ndo pode ser manuseado por criancas!
Ligue o produto apenas a uma tomada

eléctrica adequada. A tomada elétrica deve estar
localizada na proximidade do produto e deve ser
facilmente acessivel

Desligue o produto da rede eléctrica com o botao
de ligar/desligar — se o produto ndo possuir este
botao, retire a ficha da tomada eléctrica.

Para desligar o cabo, faca-o sempre puxando a
ficha e nunca puxando o proprio cabo.

Na&o utilize o produto se o adaptador, o cabo de
ligacdo ou o cabo eléctrico estiverem danificados
Na&o utilize o produto se este apresentar danos
visiveis.

No caso de tomadas mdltiplas, certifique-se

de que os aparelhos ligados nao excedem o
consumo total de energia permitido.

Desligue o produto da rede elétrica em caso de
periodo de inatividade prolongado.

Nao utilize aparelhos motorizados ou aparelhos
usados para rodar pecas ou ferramentas neste
produto. Perigo de ferimentos.

Na&o utilize aparelhos geradores de calor (por ex.,
cobertores eléctricos, maquinas de café, etc.)
neste produto. Perigo de incéndio e ferimentos!
Nao utilize aparelhos motorizados ou aparelhos
usados para rodar pecas ou ferramentas neste

produto. Perigo de ferimentos. A

Warnung — Max. 2300 W

Nunca utilize o produto fora dos limites de
desempenho indicados nos dados técnicos.

Perigo de choque elétrico

« Nunca abra o produto, nem o utilize caso esteja
danificado.

= Nunca tente manter ou reparar o produto.
Qualquer trabalho de manutenco deve ser
executado por técnicos especializados.

« Nunca utilize o produto se o adaptador
de CA, o cabo de adaptacao ou o cabo de
alimentacdo estiverem danificados.




1. Manutencdo e conservacao

Nota
Antes de limpar o seu produto, e quando ndo o
for utilizar por um periodo prolongado, desligue-o
sempre da alimentacdo elétrica/corrente.

« Limpe o produto apenas com um pano sem pelos
ligeiramente humedecido e nao utilize produtos
de limpeza agressivos.

« Certifique-se de que nao penetre 4gua no
produto.

2. Exclusdo de responsabilidade

A Hama GmbH & Co KG declina toda e qualquer
responsabilidade ou garantia por danos decorrentes
da instalacdo, da montagem ou do manuseamento
incorretos do produto e/ou do incumprimento

do manual de instruces e/ou das indicacGes de
sequranca.

3. Informacéo sobre a exposicao a RF

Limitacdo da exposicdo aos campos
eletromagnéticos

Este dispositivo foi previsto para utilizacdo a
uma distancia de, pelo menos, 20 cm do corpo
do utilizador ou de pessoas proximas. Este
dispositivo ndo deve ser transportado ou usado
10 COTpO 0U junto ao corpo.

4. Konformitétserklarung

A Hama GmbH & Co KG declara
por esta via que 0 equipamento
de radio do tipo [00176655] esta

em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaracdo de
conformidade estd disponivel no seguinte endereco
de Internet:
https://support.hama.com/00176655

5. Dados técnicos

Tensao de entrada 220-240V ~, 50 Hz
Polte'nua de ligacao 104, 2300 W
maxima

Banda de frequéncia 2,4 GHz

Poténcia maxima

transmitida <100 mW




@8 Varnings- och sakerhetsanvisning

Varning

« Ta dig tid och las forst igenom féljande
anvisningar och instruktioner helt och hallet.
Information om hur du anvander produkten finns
i snabbguiden.

« Den fullstandiga bruksanvisningen finns pa

foljande webbadress:
https://support.hama.com/00176655

Denna symbol hanvisar till fara vid beréring av

oisolerade produktdelar som kan ha en sa pass

hég spanning att det finns risk for elektrisk stot.

Fara for elektrisk stot

Far inte overtackas ndr den anvénds.
Spanningsfri endast nar kontakten ar utdragen.
Far endast tas i drift resp. anvandas med stangda
sakerhetsskydd.

Skydda produkten fran smuts, fukt och dverhett-
ning och anvand den endast i torra miljder.
Produkten ar avsedd for privat bruk, inte
yrkesmassig anvandning.

Anvand endast produkten for det avsedda
andamalet.

Anvénd inte produkten i omedelbar narhet av
varmeelement, andra varmekallor eller i direkt
solsken.

Anvand endast produkten under normala
vaderforhallanden

Anvand inte produkten inom omraden dar
elektroniska apparater inte &r tilldtna

Anvand inte produkten i fuktig miljo och undvik
vattenstank

Tappa inte produkten och utsatt den inte for
kraftiga vibrationer.

Gor inga forandringar pa produkten. Da forlorar
du alla garantiansprak.

Det ar viktigt att barn halls borta fran
forpackningsmaterialet. Det finns risk for
kvavning.

Atervinn férpackningsmaterialet direkt enligt de
lokala atervinningsbestammelserna.
Seriekoppla aldrig flera exemplar av den har
produkten.

Anvénd inte produkten utover de
kapacitetsgranser som anges i tekniska data.
Produkten far bara anvandas med en
stromforsorjning enligt beskrivningen pa
typskylten.

Precis som alla elektriska apparater ska dven
denna forvaras utom réckhall for barn!

« Anvand bara produkten nar den ar ansluten till ett

godkant uttag. Eluttaget maste sitta i narheten av
produkten och vara latt att na
Skilj produkten frén elnatet med hjalp av strom-
brytaren — om den saknas drar du ut elsladden
ur uttaget.
Dra direkt i kontakten nar kabeln ska tas bort,
aldrig i kabeln.
Anvénd inte produkten ndr adaptern, anslutnings-
kabeln eller elsladden ar skadade.
Fortsatt inte anvanda produkten nér den har
tydliga skador.
0Om grenuttag anvands, var noga med att de
anslutna forbrukarna inte overskrider tillten total
effektforbrukning.
Koppla bort produkten fran elndtet om den inte
ska anvandas under en langre tid.
Anvand inga motordrivna slutapparater eller
slutapparater som driver en roterande apparatdel
eller ett roterande verktyg med den har produk-
ten. Det finns skaderisk
Anvand inga slutapparater som genererar vrme
(t.ex. varmefiltar, kaffebryggare etc.) pa den har
produkten. Det finns brand- och skaderisk!
Anvénd inga motordrivna slutapparater eller
slutapparater som driver en roterande apparatdel
eller ett roterande verktyg med den har
produkten. Det finns skaderisk

Varning — Max. 2300 W

Anvénd inte produkten utéver de

kapacitetsgranser som anges i tekniska data.

Fara for elektrisk stot

« Oppna inte produkten och fortsatt inte att
anvanda den om den ar skadad.

« Forsok inte serva eller reparera produkten
sjalv. Overlat allt servicearbete till behérig
fackpersonal.

« Anvand inte produkten nar AC-adaptern,

adapterkabeln eller natkabeln &r skadade.




1. Service och skétsel

Information
Koppla bort produkten frén natet innan du rengér
den och om du inte ska anvanda den under en
langre tid.

Anvand endast en luddfri, latt fuktad trasa for att
rengdra produkten och anvénd inga aggressiva
rengdringsmedel.

Se till att det inte kommer in vatten i produkten

~

Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG Gvertar ingen form av ansvar
eller garanti for skador som beror pa felaktig installa-
tion, montering och felaktig produktanvandning eller
pa att bruksanvisningen och/eller sakerhetsinforma-
tionen inte foljs.

3. Information om HF-exponering

For begransning av exponeringen mot
elektromagnetiska falt

Denna apparat ar avsedd att anvandas pa minst
20 cm avstand fran anvandarens kropp eller
personer i narheten. Denna apparat far inte baras
pa kroppen.

4. Forsékran om dverensstammelse

Harmed forsékrar Hama GmbH & Co
KG, att denna typ av radioutrustning
[00176655] Gverensstammer med

direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga
texten till EU-forsakran om overensstammelse finns
pa foljande webbadress:
https://support.hama.com/00176655

5. Tekniska data
Ingangsspanning 220-240V ~, 50 Hz

Maximal

anslutningseffekt K02, 2O

Frekvensband 2,4 GHz

Max. sandareffekt <100 mwW




8D Npasuna TexHuku Ge30nacHoCTH

NMpeaynpexpexne

+ Mepeq CNoNb30BaHieM BHUMATENbHO
MPONTUTE CNEAYIOLLIME UHCTPYKLIMM U YKa3aHUA.
VHcopmaLiA Mo UCNoNb30BaHuIo U3nenua
COLEPXWTCA B KPATKOM PYKOBOACTBE.

+ C MONHbIM TEKCTOM NOAPOGHOT0 PyKOBOACTBA N0
3KCNAYaTaLMN MOXHO 03HAKOMUTBCA 30eCh:
https://support.hama.com/00176655

OnacHoCTb NopaxeHus
3NeKTPUYECKUM TOKOM

[laHHbI/i CIMBON YKa3blBAeT Ha ONacHOCTb
COMPUKOCHOBEHNA C HeN30NMPOBaHHbIMY
YacTAMY U31eNUA MO HaNPAXEHNeM, KoTopoe
MOXET NPYBECTY K NOPaXeHHio ANeKTPUECKIM
TOKOM.

He HakpbIBaTb Npyt 3KCnNyaTaLum.

HanpaxeHue OTCyTCTBYeT TONLKO Nput
OTCOEZMHEHHOM OT PO3eTKY LUTeKepe.

BBOZ B 3KCMNYaTaLMIO W KCMyaTaLmA

pasp 1 TONIBKO C YT

3ALUUTHBIMU KOXYXaMu

He nonyckaiiTe 3arpAsHerns nsaenms,
3allvLaiiTe ero ot BNarv v neperpesa. He
1CnoNb3yitTe U3MENME NPY BBICOKO BEXHOCTH.
Vi30enue npeaiHasHayeHo Tosbko AN
JIOMaLLHero HeKOMMEPYeCKOro NPUMeHeHIs.
Vicnonb3yiite u3nene UCKIOYMTENBHO B
NPeayCMOTPEHHbIX LeNsiX.

He ncnonb3yitte u3genue B HenocpeacTBeHHoN
6A130CTY OT CUCTEM OTONNEHNA, APYTUX
VCTOYHUKOB Tenna v Nog NpAMbIMY
CONHEYHbIMI Ty4amit.

Vicnonb3yitte u3nenue Tonbko Npu Npuemaembix
KNUMaTUYeCKVX YCIOBUAX.

He npumensiiTe B 3anpeTHbIX 30HaX.

He ncnonb3ayitte usnenne Bo BaxHoi cpeae,
w3berafite Gpbi3r.

Vi3beraiiTe nazieHna 3neNna i He noasepraie
€r0 CbHbIM BUOpaLMAM.

He BHOCUTE B M3[leNIMe KOHCTPYKTUBHbIE
M3MeHeHus. B pe3ynbtate 3Toro Niobbie
rapaxTUiiHble 06A3aTenbCTBa TePAIOT CBOIO CUITY.
He fonyckaite fieTet k ynakoBo4HoOMY
Marepuany, CyLLIeCTBYeT ONacHOCTb YAyLLbA
Cpasy yTunusupyitTe ynakoBo4HbIi

Marepyan CornacHo AeicTBYILMM MeCTHbIM
npeanucaHinam no yTM3aLmMm.

Hu B koeM ciiy4ae He NOAKNI04aNTE HECKONbKO
TakuX M3AeNMit NOCIe0BaTeNbHO.

= TIpy UCNoNb30BaHMM M3ALNNA He fonyckaiiTe
npeBbiLUEeHis NPefeNia MOLLHOCTH, Yka3aHHOrO B
TeXHUYECKMX XapaKTepUCTUKaX.

« Heobxoaumo cobniofats TpeboBaHus K
WCTOYHUKY NUTaHWA, YKa3aHHbIe Ha 3aBOACKOR
Tabnuike.

« JlaHHOe u3henue, Kak i Bce 3neKTpudeckue
npubopsl, cnefayet bepeyb ot AeTeii!

= TNpubop pa3pelLsaeTca NOAKIKYATH TONBKO K
COOTBETCTBYIOLLE PO3eTke 3ekTpoceT. PoseTka
3NeKTPOCeTU JOMXHA HAaXOAUTLCA PALOM C
YCTPOACTBOM B N1erko AOCTYNHOM MecTe.

« OTKNI0YaTh C NOMOLLIO BbIKNIOYaTENA
301eKTPOCETM, a NPM €ro OTCYTCTBUY BbITALLUTL
MPOBOJL U3 PO3ETKM.

« OTKnioYan NPOBOZ, OT 31eKTPOCeTH, AepXaTb 3a
BUSIKY, @ He 3a NPOBOA.

* 3anpellaeTca 3KCNyaTaLuA Npu HeUCrpaBHOM
6noke NUTaHNA UK NoBPeXaeHHOM kabene
nUTaHUA.

* 3anpeLLaeTca 3KCMYaTHPOBaTh HeUCnpasHoe
usgenve.

« TIpn NOAKNIOYEHM K KONOAKE C HECKONbKUMM
po3eTkami yoeauTecs B Tom, 410 06uiaR
MOLLHOCTb NOTpebuTeNelt He npesbiluaeT
LonycTumyio.

« EC/M yCTPOIICTBO He UCMONb3YETCA B TeueHie
LUATESIbHOTO BPEMEHM, OTKIIIOYUTE €ro OT CeTu.

+ 3anpelyaeTcs NPUMEHATb ANA BKIIYEHUA
371eKTPONPUBOZOB 1 YCTPOVCTB, paboTaloLLux o
371eKTPOMOTOPOB. bepercs Tpasm.

* 3anpeLLaeTca NPUMEHAT ANA BKIOYEHNS
VCTO4HKOB Tenna (HarpesaTeNlbHbIX MAMT,
kothesapok v T.4.). beperuck 0xoros 1 nope3os!

* 3anpeLLaeTca NPUMERATb 1A BKAIOYEHIA
301eKTPONPUBOLOB U YCTPOVCTB, paboTarolunx o1
371eKTPOMOTOPOB. beperics Tpasm

Mpenynpexpenne — makc. 2300 Br

an UCNONb30BAHUM U3AENUA He ,U,DHy(Kal;lTE

NpeBbILIEHA NPefieNa MOLLHOCTY, YKa3aHHOro B

TeXHU4eCKNUX XapakTepucTukax.

OnacHocTb nopaxeHus A

3/1eKTPUYECKUM TOKOM

« He BCKpbIBaViTE U3d€NMeE U He UCTIONb3YiTTe ero
MY HaN4YY NOBPEXIEHNI.

« He nbiTaiiTech CaMoCTOATENIHO BLIMNOAHATH
TeXHMYeckoe 06CIYXMBaHNE Ui PEMOHT
U3[1eN1A. PEMOHT paspeLuaeTcs Npou3BOATH
TONbKO KBAMQULMPOBAHHOMY NepCoHany.

« He ncnonbayitte usgenve npu nospexaeHnm

afiantepa nepemMeHHoro Toka, kabens
afiantepa unn cetesoro Kkabens.




1. TexHnyeckoe obcnyxuBaHue u yxon

YkazaHue

[epes, 04MCTKO 1 NPY JNTENBHOM
HeVICN0Nb30BaHNY OTKNIOYMTE YCTPOICTBO
or CeTn.

OuuLwLaniTe n3gente TobkKo ¢ NOMOLLbIO
erka BnaxHoi 6e3BopcoBoit candetku; He
MCNONb3YITe arpeccuBHble YACTALLME CPeACTBa
CnenyTe 3a Tem, 4TOGbI B YCTPOIICTBO He
nonazana soaa.

~

WcknioueHne 0TBETCTBEHHOCTH

Hama GmbH & Co. KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTM
3a NOBPEXAEHNA, BO3HUKLUNE B pe3y/brare
HeHaZNexallleil yCTaHOBKM, MOKTaxa i
HeHaf1exallero ucnonb3oBaHua usnenua

NN HecobioaeHa TpeboBaHuii pyKoBOACTBA
no 3kcnnyarauum winnn yKaBaHV\l;I Nno TexXHuKe
6esonacHocTy.

3. NHopmaLua 0 BO3AEACTBUM BbICOKOI
4acToThl

[inA orpaHnyeHns BO3AeiCTBIA
3/1eKTPOMarHUTHbIX nonei
JlaHHbiii npubop npeHasHayeH Ana
MCNONb30BAHNA Ha PACCTOARUN MUHUMYM 20
CM OT Tefla NoNb30BaTensa un ,U,pyFI/IX J'\K),U,el;l,
HaXoZALMXCA PALOM C HUM. 3anpeliiaeTca
HOCUTb JaHHbII NPUBOP Ha Tere.

4. Ceptndukat COOTBETCTBUA

Hacroawmm komnatus Hama
GmbH & Co KG 3asBnaer, yto
paauooGopyoBaHme Tvna

[00176655] otBevaet TpeboBaHusm
[nwvpexTusbl 2014/53/EC. C noNHbIM TeKCTOM
[flekapaLnm o cootserctaun Tpebosanmuam EC
MOXHO 03HaKOMMTBCA 3/1eCh:
https://support.hama.com/00176655

5. TexHu4ecKue xapaKTepucTuku

Hanpsokexue Ha Bxoge  220-240B ~ 50

MakcumanbHas

norpeénaemas 10 A, 2300 Br
MOLHOCTD

JlnanazoH 4acToTbl 24Ty
MakcumanbHas

uznyyaemas <100 mBT

MOLHOCTL




MNpenynpenuTenHn ykasaHns u MHCTPYKLM 3a be3onacHocT

NMpeaynpexpexne

+ Ot/ieneTe BpeMe 1 MbPBO NpOYeTe M3LAN0
CIef1BaLLMTE MHCTPYKLMM 1 YKa3aHUA.
MHchopmaLA 3a ynotpebara Ha npozykta
MOXeTe Jja HamepuTe B NpUnoXeHara kparka
VHCTDYKUWA.

+ LIAN0TO ABArO yNbTBAHE € HANM4HO Ha CIefHIA
VHTEHET aapec:
https://support.hama.com/00176655

0nacHoCT OT TOKOB yaap A
TO31 CMMBOJI YKa38a OMACHOCT NP KOHTAKT

C He307MpaHyt YacTi Ha NPOAYKTa, KOUTO
€BEHTYa/HO NPOBEXZAT OMACHO HanpexeHue,
KOETO € TO/IKOBA BUCOKO, Ye CbLLeCTBYBa

0MaCHOCT OT TOKOB Yziap.

[la He ce nokpusa npu ynotpeba.

JUnca Ha Hanpexekie camo Npu U3BaLeH
uiencer.

MycKafiTe B eKCN0ATALUA U CbOTBETHO
13M107138aiiTe CaMO CbC 3aTBOPEHI NPe/NasHi
Kanauu.

MNa3seTe NPozyKTa OT 3aMbPCABAHE, BMlara
nperpsBaxe 1 ro U3non3eaTe Camo B cyxa
cpena.

MpOAYKTET e NpepBuaeH 3a NM4Ha, HeCTONaHKa
6uToBa ynotpeba.

= HuKora He BK/Il0YBaiiTe Nocefj0BaTeNHO
HAKONKO GO OT NPOLYKTa €MUK CNef, APYr.

« He u3non3sariTe ypesia U3BbH HerouTe rpaHuLy
Ha MOLLHOCTTa, NOCOYEHN B TeXHUYECKMTE JaHHM.

« TpoayKTbT MOXe Aa paboTi camo B 3axpaHBaLLa
Mpexa, Kakearto e yka3aHa Ha (abpuinara
Tabersika.

« TMopo6HO Ha BCUYKYM eNeKTPUYecKu NpoayKTH,
TO31 NPOAYKT He 6uea Aa nonaja B pbuete
Ha peua!

« MyckaiTe ypena Aa paboTy camo B paspeluet 3a
LLeNTa KOHTAKT. KoHTakTsT Tpﬂ6Ea Aa ce Hamnpa
8 61M30CT 0 NPOAYKTa 1 1 @ NeCHO [OCTbreH

« PasevHeTe NPozyKTa OT MpeXara NocpeacTeom
YCTPOIACTBO 3a BKJII0YBAHE/M3K/I04BaHE — aKO
HAMa TakoBa, M3fbpnaiTe MpexoBus kaben
OT KOHTaKTa.

* 3a u3KI04BaHe Ha kabena ibpnaiiTe AVPEKTHO
Liekepa ¥ Hukora kabena.

+ He u3nonssare npofykta, ako agantepur,
3aXpaHBALLMAT Kaben i MpeXOBUAT kaben
Ca noBpefeHy.

« He npogbnxasaiite fa U3non3sare NpoaykTa,
aKo Toi nma oyeBnaHn nospean.

« Mpu U3N01138aHe Ha PasKIOHWTEN BHUMABATTE
BK/IKOYEHUTE KOHCYMATOpK [ia He npesuLlasat
I0NYCTMMaTa 06LLa KOHCYMUPaHa MOLLHOCT.

+ W3knioyBaiiTe NpoayKkTa OT Mpexarta, Korato He
10 M3n0/13BaTe NO-NPOABLIXUTENHO BPEMe.

/13non3BaiiTe NpoaykTa camo 3a npf a
uen.

He u3non3eafite nposykTa 8 HenocpescTeeHa
6n130CT 10 OTONAMTENHY Ypeau, Apyry
VM3TOYHULA HA TONAIHA W HA AVPEKTHA
CbHYeBa CBET/IMHA.

/13non3BaiiTe NPoJYKTa Camo Npu yMepeHi
KNMaTuyHu ycnosua

He u3non3saite NpozyKTa B 30HH, B KOUTO He ca
paspeLueHun enekTpoHHN ypeau.

He u3non3safire nposiykTa BbB BAAXHa Cpea n
u3bsrsaite BOAHM NPBCKKN.

He no3sonsgaiite Ha NpoaykTa Aa naga vt He ro
w3naraite Ha CUIHY BUOpaLY.

He u3BbpLuBaliTe NpomMeHM N0 NpoaykTa. Taka
ue 33W6MT€ NPaBo Ha BCAKAKBM rapaHLMOHHN
npeteHuuy.

3aab/XUTeNHO APbXTe MankuTe fela faneye
OT ONakOBbYHMA MaTepuan, ma onacHocT ot
3apylasaxe.

V]}XBbpﬂeTe 0MakoBbYHUA MaTepuasn eefHara
CbINIACHO BaNNAHNTE MECTHI pa3nopeaty 3a
WU3XBBPAAHE Ha OTNAABbUMN

+ He u3nonssaire C npofykTa kpaiHn ypeau,
KOWTO PabOTAT C fABUraTeN Wi KpaitHin ypeau,
KOWTO 3a/1BIKBAT BBPTALLA Ce YacT Ha ypeaa unv
WHCTPYMEHT. Ma ONacHOCT OT HapaHABaHe.

+ He u3nonssaire Ha NpoMyKTa ypeau, KouTo ce
HarpABaT (HanpuMep enekTpuyeck ofeana,
Kache MaLWMHM 1 T. H.). ViMa 0nacKoCT OT noxap
1 HapaHsBaHe!

* He w3non3saiiTe ¢ npoaykTa kpaiky ypeay,
KOWTO PaboTAT C 1BUTaTeN NN KpaitH ypeau,
KOWTO 3a/BUXBAT BbPTALLA Ce 4acT Ha ypena unm
WHCTPYMEHT. VIMa ONacHOCT OT HapaHsBaHe.

Mpeaynpexpexue — Makc. 2300 W

He n3non3saire Ypeaa 13BbH HerosuTe rpaHnLn
Ha MOLLHOCTTA, NOCOYEHU B TEXHUYRCKWUTE AaHHN.




OnacHoCT oT TOKO yAap A 5. TexHM4eckun faHHn

* He OTBapW\TE ypena 1 npv nospesa He BxogHo HanpexeHue
ﬂpOD,'bﬂ)\(aBaWE [a ro u3nonseate.

+ He ce onwsaiire camn aa obcnyxsate uim Makcumanta
pemoHTUpare ypena. OcTagete BCAKaKBa npuceepHuTeNHa
moLHoCT

TeXHUYeCka NOZAPBXKA Ha KOMMETEHTHUTE
CNeLuanicTy. YecToTHa NeHTa
« He n3non3saiite npopykTa, ako AC anantepur,

Makcumanua
Q[1aNTePHUAT KabBes N1 MPEXOBUAT
M3MbYBaTeNHa
NPOBOAHUK Ca NOBPE/eHN.
MOLHOCT
1. T K0 06eny n p
YkazaHue

PasepuHere NpoAyKTa 0T Mpexara npean
NOYMCTBAHETO M KOTaTO HAMA A Ce M3no/13sa 3a
No-AbJIro Bpeme.

MoymcTBalTe TO31 NPOMYKT CaMo C JIeko
HaBnaXxHeHa Kbpna 6e3 BNacuHki 1 He
13n0N13BaiiTe arpecBHi MOYNCTBALLM NpenapaTy
BHuMasaliTe fa He nonaja BOa B NPOAYKTa.

2. U3Kkn104BaHe Ha OTrOBOPHOCT

Hama GmbH & Co KG He noema 0TroBopHOCT
WNY rapaKLyA 33 NOBPE/IV, KOUTO Ca Pe3yNTaT oT
HenpaBu/IHa UHCTaNaLyA, MOHTaX 1 ynoTpeba Ha
NPOAYKTa WA OT HeCNasBaHe Ha PbKOBOACTBOTO
33 eKCMN0ATAUMA WA Ha YKA3aHUATE 33
6esonacHocr.

3. NHchopmauma 3a BUCOKOYECTOTHATa
eKkcnosuuua

3a orpaHn4aBaHe Ha U31araHeTo Ha
Bb3/1EAICTBUETO HA eNeKTPOMarHUTHI
noneta

To3u ypel e NpefjHasHaveH 3a U3Nos3BaHe Ha
pascTosHue oT Hail-Maiko 20 cm CPAMO TAN0TO
Ha noTpebuTens wnm nuua B 6nusoct. Toau yper
He TpABBa [1a ce HOCK 10 TANOTO.

4. leknapauus 3a CboTBeTCTBME

C HacToawoto Hama GmbH &
Co KG peknapupa, 4e THNbT Ha
paavoobopyasaxero [00176655]

CbOTBETCTBA Ha ﬂMpEKTV\ Ba
2014/53/EC. MbnHWAT TekcT Ha EC neknapauuaTa
3a CbOTBETCTBYE € Ha PA3MONIOKEHNE Ha CNIeIHNA
UHTEPHeT afipec:
https://support.hama.com/00176655

220-240V ~, 50 Hz

10A, 2300 W

2,4 GHz

<100 mW




ETW Yrodei€eic aodaleiac kat mpogidoroinang

Mpo&domnoinon

« ApxIKd, adlepwote Aiyo Xpovo yia va
Slapacerte Ti¢ Mapakatw odnyieg kat UTOSEIEEIC.
MAnpodopieg OXETIKA |iE T Xprion TOU TPOIOVTOS
UMOpE(Te va PPE(TE 0TO GUVOTTTIKG EYXEIPIBIO.

+ To MAfEQ AeTTTOpEPES EXelPiBlo 0dnylwV
StatiBetar oty axkoroudn totooehida:
https://support.hama.com/00176655

Kivéuvog nAektporAngiag A
To ouyKekplEvo o0pBOA0 UTOSEIKVUEL TOV KivEuvo
enadn( e £6apTPATa TV TPOIoVTog Tou Sev.
£(0UV [IOVWON Kal T oTioia HTTope va dlamepvd
€MKIVELVN 01 TET0I0V UPOU, WOTE VA UTAPKEL
Kivduvog nAektporAngiac.

Mnv ta Aettoupyeite kaAuppéva.

Aev UTGpyel Taon povo otav ival
anoouvdedepévn N mpida.

O¢ate og Aetoupyia 1 Aertoupyeite povo pe
KAel0Td 10 KaAOppata aodareia.

Mpootatelete 0 mpoidv and v akabapoia,
uypaaia kat unepBEppavon Kat XpnolOTIOLE(TE T0
TIpoiov povo ot §npa mepiaiovia.

To TtPoiv TTPoOpICETal yia MPOoWTIIKT Kat 01 yid
emayyeApatikn xprion

XPNOILOTIOLEITE TO TTPOIOV AMTOKAELOTIKA KAt {1OVO
y1a Tov TipoBAEMopEVo aKomo Xpriang Tou.

Mnv XpnotpoToleite o mpoiov kovid o€
Beppaviika owpata, AAe Tinyég Béppavang i
oty apeon nwakr aktvofolia.

XpnOIHOTIOIE(TE TO TPOIOV HOVO OE ATIIEG
KAUATIKEG OUVOIKEC.

Mnv Xpnolpomoleite To Tpoidv o€ mepIoyEC OTou
eV EMTPEMOVIAL NAEKTPOVIKEG OUOKEUEC.

Mnv Xpnolpomoleite To Tpoidv ot uypd
epBAahov Kat armodelyeTe TG oTayoveS vepou.
Mnv adrveTe T0 TPOIOV va TEPTEL Kal Pnv 10
ekEtete o€ 10YUPOUS Kpadaopolg.

Mnv TpoBaivete o€ TPOMOTIOICEIG TOU TIPOIBVTOC.
Kat' qutov tov tporo, mavel va (oxVEL n eyyonon.
Kparhote ta maidia paxkpid ané ta vAika
ovokevaaiag, kabuwg urtapye kivouvog aopugiac.
ATIOPPITTTETE T VAIKA OUOKEVATIAG AW,
OUPPWVE HE TOUE (0XUOVTEC TOTIKOUG KAVOVIOOUG
yia v anoppupn.

Mnv ouvéete Toté meploadtepa avtiypada avtod
TOU TIPOIBVTOE T0 £va peTd To aMo oe oelpd.
MnV XpnOILOTIOLE(TE T0 TIPOTOV EKTAC TwV 0piwv
am6S001ig TOU TIOL AVaGEPOVTaL OTa TEXVIKA
oTolxEia.

« To mpoidv emrpénetat va Aertoupyel amokAoTika
kat povo o diktuo tpododoaiag omwe
TiEPypAPETal oTNY TIVaKida TUTou.

« To ouyKekplpévo TIpoidv, Omw( kat 6Aa Ta
NAEKTPIKA TIPOiOVTa, TIPETEL va GUAGGOETal Hakpid
ano ta nabial

« To mpoi6v mpémel va A€toupyei {Ovo cuvdedepievo
o€ kataAnAn mpida. H mipida mpéret va Bpioketat
Kovtd oo Tpoidv kat va eivat bkoAa ipoaBactun

+ AMoouvbEaTE TO TIPOIOV amd T0 PEUA PETW TOU
yevikoU Siakorn — av dev urtapyet Slakorng
Tpapn&ee 1o kakwdio and v mpida.

« Tava BydAete 1o kakadio arnd my mpica tpaPrgte
10 I Kat TOTE 10 KaAwlo.

= Mnv XpnoIHOTIOIEITE TO TTPOIGV AV £XOLV UMOTTE]
{nua o mposappoyéag, o kaAwdio olvdEang 1 10
KaAwdlo Tou peduaTog.

+ Mnv ouvei(€Te va XpnoIUOTOLELTE TO TPOIOV GTaV
TIapoUsIAcE! epdaveic PAABEC.

10 OAUTIPI(a TIPOTEETE WOTE Ot TUVOESENEVES
OUOKEUEC Va N EETIEPVODY TV ETITPEMOpEVN
0uvoAIki katavaAwen (oxvog

« Anoouvbéote 1o Tipoidv ard to diktvo pelparog,
€0V GV TIPOKELTAL vl TO ¥PNOIUOTIOIAOETE Yia
peyaho xpovikd dlactnua.

+ MnV XpNOILOTIOLEITE HE AUTO TO TIPOTOV GUGKEVEC
HE HOTEP 1} OUOKEVEC TIou BETOUV OF Kivnon
KATT0l0 TEPIOTPEPOLEVO £EAPTNUA f} EpyaEio
Yrapyel kivbuvog Tpaupatiopod

« Mnv XpnOILOTIOLETE CUOKEUES TTOU TIAPAyouY
Oeppotna (my. nAeKTpIKEC KOUBEPTEC, KAPETIEPEC
KATL.) 0€ QU6 T0 TIpOiOv. Yriapyel Kivouvog
£YKAUPATWY KAl TPAVPATIOHOD!

+ MnV XpnOILOTIOLEITE HE QUTO TO TIPOIOV GUGKEVEC
HE HOTEP 1} OUOKEVEC TIow BETou o€ Kivnan
KATT010 TIEPIOTPEPOHEVO 6APTNHa 1 EpyaAEio.

Yrapyet kivouvog Tpaupuatiopol.
NposiSomnoinen - Mey. 2300 W
MnV XpNOIHOTIOLETE TO TIPOIOV EKTOC TWV opiV
amo8007G T0V TIOL AVApEPOVTAL 0T TEXVIKA

otolyeia.
Kivéuvog nAektporiAn§iag A

« Mnv avolyeTe 10 TPOIOV Kat i ouvexiCete va o
Xpnotporoleite, av éxouv TIPOKANBEL uIES.

« Mnv emixelprio€Te va TipoBeite povol oag o€
£pyaoieC GLVTAPNONG 1 EMIOKEVIG OTO TIPOIOV.
Ot epyacieq GuVTPNONG MPEMEL val yivovial and
€€EI8IKeupéva atopa.

+ Mn XpnOIHOTIOLE(TE TO TIPOIOV, av 0

avtaropag AC, 1o kaAwdlo mpocappoyéa f 1o
TPOoDOSOTIKO Exel BAAPN.




1. Suvtiipnon kat ppovtida

Ynodeign

Mptv ano tov kabapiopo kat eqv Sev 10
XPNOILOTIOLETE yia peyao Xpoviko Sidotnua,
QATOOUVOEETE TO TIPOToV amo 1o Siktuo.

« KaBapiote 1o Tpoidv pe éva EAadpwg vwro mavi
Tiou ev agrivel xvoudia. Mnv xpnotuomoleite
1oxupa kabaplotika.

« ®povrtiote va pnv €10éABel vepo 010 TPOIGV.

2. Anortoinon vovng

H Hama GmbH & Co KG &ev avahayBaver kapia
€uBovn 1 eyyonon yia (g ot omoieg mpokARBnkav
aro eopatpévn eykataotacn kar suvappoAdynan,
ano eoparpévn XpAon Tou TPOIOVToG f anod

N TpNaN ToU yXEPISiou 08Ny f/kal Twv
TIpoEIdOTOINoEWY aoaeiac.

3. MAnpodopieg yia v ékBeon ae uPnAég
OUXVOTNTEC

Ta Tov EPLopLopo TG €kOeoNG oE
nAektpopayvntika nedia

H ouakeun autr mpoBAémeTal yia xprion oe
anootaon TovAayiotov 20 cm ano 1o WA TV
XPoTn 1 Twv atopwv mou Ppiokovial Kovid.
ATayopelETal v Gpopate Tn GUOKELR TTAvw

010 OWUA.

4. AjAwon cuppopdwong

H Hama GmbH & Co KG dnAwvel
L€ T0 TIapdv 6Tt 0 padloe§omAIOHOC
Tonou [00176655] mhnpoi v 0dnyia

2014/53/EE. To ARG Keipevo
¢ dMAwong ouppopdwang EE datibetar oty
akoAoubn 1otooehiba:
https://support.hama.com/00176655

5. TEXVIKA XapaKTNPLOTIKA

Taon 100500 220-240V ~, 50 Hz
Méyiotn 1ox0g 10 A, 2300 W
EOpog cuyvotitwv 2,4 GHz
MEyLoTn EKTTEUTIOpEV <100 MW

1ox0¢




Ikaz ve glvenlik uyanlar

Uyan

« Biraz zaman ayirip asagidaki talimat ve
agiklamalar tamamen okuyun. Uriintin
kullanimina iliskin bilgileri kisa kilavuzda
bulabilirsiniz.

« Uzun kilavuzun tam metni asagidaki internet
adresinde mevcuttur:
https://support.hama.com/00176655

Elektrik carpmasi tehlikesi A

Bu sembol, elektrik carpmasi riski olusturacak

kadar yiikseklikte tehlikeli bir gerilim tasyabilecek,

Grlindin yalitilmamis parcalaryla temas riskini
belirtir.

Kapali calistirmayin.

Sadece fis cekildiginde gerilimsizdir.

Sadece kapall emniyet kapaklari ile isletime alin
veya calistirin

Uriindi kir, nem ve agiri 1sinmaya karsi koruyun ve
sadece kuru ortamlarda kullanin.

Bu riin 6zel, ticari olmayan kullanim igin
ongorilmustir.

Uriinii sadece ongorilen amag icin kullanin.
Uriin isiticinin, diger 1si kaynaklarinin hemen
yakininda veya dogrudan giines isiginda
calistirmayin.

Urlinti sadece iliman iklim kosullarinda kullanin
Uriind elektronik cihazlarin kullaniimasina izin
verilmeyen alanlarda kullanmayn.

Uriind sicak, 1slak veya cok nemli bir ortamda
kullanmayin ve iizerine su piiskirtmemeye
dikkat edin

Uriini distirmeyin ve sert darbelere maruz
birakmayin.

Uriinde herhangi bir degisiklik yapmayin. Aksi
takdirde garanti hakkinizi kaybedersiniz
Cocuklan mutlaka ambalaj malzemesinden uzak
tutun, bogulma tehlikesi mevcuttur.

Ambalaj malzemesini derhal yerel imha
yonetmeliklerine gore imha edin.

Bu Girlintin birden fazla drnegini asla arka arkaya
sirali olarak takmayiniz.

Uriindi, teknik verilerde belirtilen performans
sinirlannin disinda calistirmayin.

Bu dirlin sadece tip plakasinda tanimlanmis olan
sebeke beslemesinde kullanilmalidir.

Bu dirlin, tim elektrikli Uriinler gibi, cocuklarin
eline gecmemelidir!

Urinii sadece bu amag icin izin verilen bir prizde
calistininiz. Priz triine yakin olmali ve kolayca
erisilebilmelidir

Bu (irlinii sebekeden ayirmak icin ac/kapat
anahtarini kullaniniz - boyle bir anahtar yoksa -
sebeke kablosunu prizden cikartiniz

Kabloyu ikartmak icin asla kabloyu tutarak degil,
daima fisi tutarak cekin.

Adaptori, baglanti kablosu veya sebeke kablosu
arizali olan Grlnd kullanmayiniz.

Hasarli oldugu acikca gériinen drlinleri
calistirmayin.

Coklu prizlerde bagli olan tiketicilerin izin
verilebilir toplam gii¢ sarfiyatini asmamalarina
dikkat edin.

Uriindi uzun siire kullanmadiginizda sebekeden
ayinn.

Bu driinle motorla calisan cihazlari veya donen
bir parcayi veya aleti calistiran cihazlar acip
kapatmak icin kullanmayin. Yaralanma tehlikesi
mevuttur.

Bu driinle 1si Greten cihazlan (6rn. elektrikli
battaniye, kahve makinesi vb.) calistirmayin.
Yangin ve yaralanma tehlikesi mevcuttur!

Bu diriinle motorla calisan cihazlari veya dénen
bir parcayi veya aleti calistiran cihazlar agip
kapatmak icin kullanmayin. Yaralanma tehlikesi

mevcuttur.
Uyari — Maks. 2300 W
Uriini, teknik verilerde belirtilen performans
sinirlaninin disinda calistirmayin.
Elektrik carpmasi tehlikesi A
« Uriinii agmayn ve hasar gérmesi durumunda
calistirmaya devam etmeyin.
« Uriiniin bakimini veya onarimini kendiniz
yapmaya calismayin. Tim bakim calismalarini
yetkili usta personele yaptirin.

« AC adaptori, adaptor kablosu veya elektrik
kablosu hasarliysa triind kullanmayin.




1. Bakim ve koruyucu bakim

Aciklama

Temizlemeden dnce ve uzun siire
kullanilmayacaksa driinii sebekeden ayrin.

= Bu {irlinii sadece tly birakmayan, hafif nemli
bir bezle temizleyin ve sert temizlik maddeleri
kullanmayin

« Urline suyun girmemesine dikkat edin.

2. Sorumluluktan muafiyet

Hama GmbH & Co KG, Griintin yanls kurulumu,
montaji ve yanls kullanimi ya da kullanim
kilavuzunun ve/veya giivenlik agiklamalarinin dikkate
alinmamasi sonucu kaynaklanan hasarlar icin hicbir
sorumluluk veya garanti saglamay kabul etmez.

3. RF maruz kalma bilgileri

Elektromanyetik alanlara kars
maruziyeti simirlamak icin

Bu cihaz, kullanicinin bedenine veya cevredeki
kisilere en az 20 cm'lik bir mesafede kullanilimak
icin 6ngorilmustir. Bu cihaz, viicutta
taginmamalidir.

4. Uygunluk beyam

Is bu belge ile Hama GmbH & Co KG
kablosuz sistem tipin [00176655]
2014/53/AB sayili yonetmelige uygun

oldugunu beyan eder. AB Uygunluk
Beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde
incelenebilir:
https://support.hama.com/00176655

5. Teknik veriler

Giris gerilimi 220-240V ~, 50 Hz
L i (B i 10 A, 2300 W
giicii

Frekans bandi 2,4 GHz

iletilen maksimum

radyo frekans giicii <G




@0 Varoitukset ja turvaohjeet

Varoitus
» Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin

Séhkoiskun vaara

kokonaan lapi. Tuotteen kayttotiedot loytyvat
pikaohjeesta.

« Taysimittainen pitka ohje on saatavilla

seuraavasta internetosoitteesta:
https://support.hama.com/00176655

A

Tama merkki viittaa tuotteen eristaméttomien
osien kosketuksesta aiheutuvaan vaaraan, joka
saattaa aiheuttaa niin suuren jannitteen, ettd on
olemassa sahkdiskun vaara.

Ei saa kayttaa peitettyna.

Jannitteetdn vain kun pistoke on irrotettu.
Kayttoonotto ja kayttd vain suljetuilla
turvasuojilla.

Suojaa tuotetta lialta, kosteudelta ja ylikuumene-
miselta ja kayta sité vain kuivissa tiloissa.

Ald kayta tuotetta sen teknisissa tiedoissa
ilmoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella
Tuotetta saa kdyttdd vain tyyppikilvessa kuvatussa
syttoverkossa.

Pidé tdma tuote kaikkien muiden sahkolaitteiden
tavoin poissa lasten ulottuvilta!

Ota tuotteeseen virta ainoastaan sallitusta pisto-
rasiasta. Pistorasian tulee olla asennettu tuotteen
lahelle seka helposti saavutettavissa

Erota tuote verkosta virtakatkaisimen avulla — jos
katkaisinta ei ole, irrota virtajohto pistorasiasta.
Irrota sahkojohto aina vetamalla pistokkeesta, ei
koskaan johdosta.

Al kayta tuotetta, jos adapteri, adapterin johto
tai virtajohto on vaurioitunut.

Al kayta tuotetta enad, jos se on ilmeisesti
vaurioitunut.

Monipaikkaisia pistorasioita kdytettdessa on
otettava huomioon, ettd kytketyt laitteet eivat saa
ylittaa sallittua kokonaisottotehoa.

Kytke tuote irti verkosta, mikali sita ei kayteta

Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-k
kotikéyttoon.

Kayta tuotetta vain sen kayttotarkoituksen
mukaisesti.

Ald kdyta tuotetta lammityslaitteiden ja muiden
Iamménlahteiden valittomasss laheisyydessa tai
suorassa auringonsateilyssa.

Kaytd tuotetta vain kohtalaisissa ilmasto-
olosuhteissa.

Al kayté tuotetta alueilla, joilla
elektroniikkalaitteet eivat ole sallittuja.

Al kayta tuotetta kosteassa ymparistdssa alaka
anna veden roiskua sen paalle.

Ald anna tuotteen pudota lka altista sita
voimakkaalle tarinalle.

Ala tee mitaan muutoksia tuotteeseen. Muutosten
tekeminen johtaa kaikkien takuuoikeuksien
menettamiseen.

Pida pakkausmateriaalit ehdottomasti

poissa lasten ulottuvilta: niista aiheutuu
tukehtumisvaara.

Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomadraysten mukaisesti.

Al koskaan kytke useita tallaisia tuotteita
perakkain

aikaan.

Ald kayta tdman tuotteen avulla moottorikayt-
toisia laitteita tai laitteita, jotka kdynnistavat
pyorivan laitteen osan tai tyokalun. On olemassa
loukkaantumisvaara.

Ald kayta tdman tuotteen kanssa lampoa
tuottavia laitteita (esim. sahkdhuopia,
kahvinkeittimia jne.). On olemassa syttymis- ja
loukkaantumisvaara!

Ald kayta taman tuotteen avulla
moottorikdyttdisia laitteita tai laitteita, jotka
kaynnistavat pyorivan laitteen osan tai tyokalun.

On olemassa loukkaantumisvaara

Varoitus — maks. 2300 W
Ala kdyté tuotetta sen teknisissa tiedoissa
ilmoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella.

Sahkoiskun vaara

« Ald avaa tuotetta &laka jatka sen kayttda, jos se
on vaurioitunut.

« Al yritd huoltaa tai korjata tuotetta itse. Jata
huoltotyot pétevalle henkilostolle.

« Ala kayta tuotetta, jos AC-sovitin, sovittimen
johto tai virtajohto on vaurioitunut.




1. Huolto ja hoito

Huomautus

Irrota tuote sahkdverkosta ennen puhdistamista ja
jos sitd ei aiota kayttaa pitkadn aikaan.

« Puhdista tuote vain nukkaamattomalla, kevyesti
kostutetulla linalla. Al3 kéytd voimakkaita
puhdistusaineita.

« Varmista, ettei tuotteeseen padse vettd sisaan.

2. Vastuuvapauslauseke

Hama GmbH & Co KG ei vastaa milldén tavalla

vahingoista, jotka johtuvat epdasianmukaisesta tuot-

teen asennuksesta ja kaytostd tai kayttoohjeen jatai
turvallisuusohjeiden noudattamatta jattamisesta.

3. Tietoa HF-altistuksesta

Sahkomagneettikentille altistuksen .
rajoittaminen

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi vahintdan
20 cm:n etdisyydeltd kayttajan tai lahelld olevien
henkiloiden kehoista. Tata laitetta ei saa pitda
kehon lahelld.

4. Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Hama GmbH & Co KG

vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi

[00176655] on direktiivin

2014/53/EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen

teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://support.hama.com/00176655

5. Tekniset tiedot

Tulojannite 220-240V ~, 50 Hz
Suurin liitantateho 10A, 2300 W
Taajuuskaista 2,4 GHz

Suurin mahdollinen

ldhetysteho <0G
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